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Iparosok a munkapártban. 
Arafll, március 24. 

A magyar társadalomban eg;r-egy 
ösztálvról ritkán lehetett elmondani, 
hoey ehhez vagy ahhoz a politikai 
párthoz tartozik. A pártprogram ok ban 
nem igen volt kapocs, amely egy-egy 
társada1mi réteget, egy azon foglal
kezásnak embereit az illető programot 
valló párthoz kötötte volna. A közjogi 
kérdésekben, a katonai kérdések po
litikájában, sót ezeken tul, az egyház
politikában senkin~k se fiiggött a né
zete, álláspontja attól, hogy gazda, 
iparos, kere~kedő, diplomás ember 
vagy más. Izlés, vérmérséklet, hangu
lat, vagy a rábeszélések hatása dön
tötte el, hogy a választó melyik párt· 
hoz érezte magát közel. 

A multhan mé~s az volt a köny
nytln megfi~elhető valóság, hogy az 
jparosság, főként a kisiparosok, a 

. függetlenségi párthQz tartoztak, s kü
lönösen a városi kerületekben annak 
erősségei voltak. Ennek a ragaszko-
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dásnak meg volt a természetes oka. 
Hosszu időn át a függetlenségi párt 
képviselte az önálló vámterület pro
gramját a parlamentben. Ez a párt 
állott az élén a gazdasági különválá
sért folytatott küzdelmeknek. Az ipa
rosság, amely joggal várhatta az ön
álló vámterülettől jobb jövőjét, föllen
dülését, g,yarapodásának eszközeit, 
nemcsak hálás akart lenni a maga bi
zalmával ezért a kitartó harcért, de 
ugy érezte, hogy a függetlenségi párt 
mellé való csatlakozásával azt a to
vábbi harcra ösztönzi, annak energiá
ját és erejét fokozza. 

S ép ez volt az oka, hogy az ipa
rosság - !egalább annak számottevő 
része - most elszakadt a független
ségi párttól s hogy ez a szakadás 
egyre szélesebb ürt, mél;yebb elvá
lasztó árkot hágy a kettő között. Lát
ható jele volt ennek azon az értekez
leten, amelyre az aradi nemzeti mun
kapárt hivta össze a legutóbbi napok 
egyikén az iparosokat s amelynek 
na'gy sikere a ml!Ilkapártot az iparos
ság között való további, erőteljes szer
vezkedésre indította. 

Ez a változás ép oly érthető, mint 
a multban elfogJalt álláspont. A füg .. 
getlenségi pártnak, mint többségnék 
kellett tanubizonyságot tenni arról, 
hogy az önálló vámterület kiküzdése 
ma lebirhatatlan akadályokra talál., 
Aki tehát erejét reá pazarolja, az 
meddő célokért dolgozik. S ma már 
a függetlenségi Kossuth-párt nem is 
vette föl legközelebbi programjába a 
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gazdasági önállóságért való küzdel
met; a Justh-párt programjában .ls 
csak az önálló bank szerepel, amely 
ha elérhető lenne is, nem tölti be az 
iparosság, főként a kisiparosság vá-
gyakozásait. · 

AZ önálló vámterület volt az, a 
mely az iparosságot legtöbb szállal 
kötötte a közjogi politikához. Miután 
ez egy időre letünt a. politika aktu
alitásáról, s miután ezt az ország 
egyöntetü állásfoglalása és követelése 
se tudta valósággá változtatni, tehát 
az Iparosság, 8 maga hivatásának jó
zansága, gyakorlati volta alapján, nem 
követhette azt a~ elvet, hogy a most 
el nem érhetőt szakadatlanul köve
teli, s addig semmi másról nem akar 
·tudni, nem akar hallani. E helyett a 
másik utat választotta, a mely a köz
jogi politikától elválva, a gazdasági 
politika céljai felé, az elérhetők, a 
szükségesek, a sürgősek irány án halad. 

Lelkesitő beszédek, az érzelmek 
hurjain játszó szavak se kellettek 
hozzá, hogy az iparosság az uj 
irányt képviselő párthoz közeled
jék. Az iparosok, akik · a ma
guk bőrén tapasztalták az obstrukció
nak, az exlexnek hatását, akik látták 
hogy a közjogi harcok miatt az uJ 
ipartörvény esztendők hosszu sora óta 
nem tud megvalósulni, azok alig ro
konszenvezhetnek az obstrukciókat 
viselt, s részben ma is obstrukciókkal 
fenyegető pártokkal. Megengedjük, 
hogy ez a fölismerés, ez a tudat az 

A .Ve'rJ" bec~ülete rekedjék 1 - felelte nyugodt hangon báró Her- minden felelösséget az asszonyra háritok, mert 
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fjak erry r~sze bevonult a pipázóba. Az asEizo- - De a szere1ő m~gis csak búntára? ! - az it'l:korrekt, ha ~em tudom · idején beváltani 
nyokról folyt a besrél~etéP, a jó &Eszonyról, vetette közbe valaki. · bect-onletsz~vas k_ötelezv~nyemet és nem az is 
mPg a rossz asszonyról, mikö2 ben valaki föl· . _ Bün1árs' _ kérde~de eFodálkozva az egyszersmmd, alq a kötelezvény beváltására 
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kérdés körül, de a véJemPnyek Cf.ak a részlet- lt>ség valóban me!leskürlöU sz oltár ellltt, ho~y egyenes és lüzárólaROS !örvénye l · • • Ha ne~ 
kérdisekben külőr!böztek. Egy dologbl'n min· • hü leF:z a fériéhez? 1 ... Ugy-e nem? Tehát ál· -tette, vétkezett, amely hun az O válh\t terhab, 
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Báró Hertelandy őrnagy, akit mindenki te- fi!'Ondol1ák kj, melyet a szerr·nc~ésebb vetély- ~8~?agy fl ~t ;~málJOU egy férJ, ha meg-
Jdntélvnek ismert a becsí:iletfipye'kban, nem társ iránt érez a legyOzött. Pedig én azon a csa Ja a e e~lge '".'. . 
azólt közbe, csak hallgatta a vitl\tkozókat. Me~ véleményen vagyok, bo~y a bünös asszony nem B:csu.etes ~ em?er 11s~nkor~ lehe· 
rtmgve bl\mult mag11 elé B ugy Játszott, miotha érdemli meg, hogy egy becsületea ember koc- f töleg feltunés nélkul, elváhk .a feh sé~etől: Ha 
másutt kalandoznának a gondolatai. kára te,;rye ért~ az életét, ~~-ely hez esetleg j lehet, még 8 válópör .ll~~· t lS . m:~lt:lméh az 

- Hát Gabi tf' a fél'l"i1á.sr prima-s.zekun- ártatlan családJának létérdekel fmz.ödnek. A rossz as_szony szégyené~Ol; .. E flf'ID~l ko_r-1lmtnye~ 
d

A- ó. l ' .c. k .. b (l ! ké d t as"'•ony v1·lemény"'m nerint mAr csak olyan közt nem verekszJk .... M~rt eboen ,,tUcs sen:um 
H.Uf!a, nem &z sz . mur oz ~ r - ~ ez e ..... · • " . .. · · ' ~ . ' 1 igazs~ 1 

jókedvften báró Baróthy a há.zJgazda. m1nt epy össze-vissza szakadozott puzkos rongy, P.l .11 tr d 1 tt t.t .c. b 
' melyet nem érdemes többé .kimosni l. .. · r P1 . ana a esen e a arsBBHt~ an és 

- Nem l ....... felelte az őrnagy. - Nem . , . az őrnagy lB révedezve nézett magtl elé ... S a 
akarom megzavarni a 1ársastí~ hangulstát, 'Altslános csrdálk.ozás támadt erre a k1- házi gazda törte meg e. t'sendet, ~mint ki~sé 
mert nekem ebben a kérdéeben eltér6 a véle· jelentésre és • báró Hertelendy fölhevü)ve bizonytalan hangon kérdez' e: 

, ményem • • • folytatta: - Nem gondolod, Gl\bi, hogy Ebben a 
- Hát a férj ne verekedjék meg a 9ecsü · - Hiába mondansk ellent a ceodé.lkozó kérdésben mindig ttz egyéni yélemény sz 

lete alrablójával? - kérdezte valaki csodálkozó szemell Hiába! ... Há már megkérdeztetek, irányadó. 
hangon a t.ársaságból. hát kimondom, líogy illes, amit mondtam, ,az - Nem l - felelt batirozothm HPrtelendv 
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iparosok között még nem általános. 
De az igazságok föltartóztathatlan ere
jével terjed s hóditja a munka embe
reit a gyakorlati politikának. 

Szünet a politikában. 

ARADI KÖZLÖNY. 1910. március 25 

Á Nemsetl TArsa•k.ör 6talaku1A•a. l Kisvárdán Brabovszky Guidó, a kerület 
A Nemzeti Társaskör résdrlll a~ alapsza- volt képviseléje lép fel föggetlenlégi pro-

bályo~. módositá~ára kiküldö~t bizottság már grom;8~~szalkán Szunyogb. Mihály, a kerölet 
elkészult munkáJával és azt Jóváhagyás végett TOlt képvíselöje lép fel függetlenségi· és 48·as 
legközelebb a választmány elé fogja terjesz- párt.i -programmal. , . 
teni. A választmány e oélMl keddes március PBkBon Mádi-Kováah János volt képri·· 
29·én ülést tart, ezután a kör rendkivöli köz- selö ujabban .f~Jlép a függetlenségi· és -iS as 

~lé f . r ik . kl bbá ló á l k párt progrllDlJaVa.l. 

A miniszterelnök utazása. 
gyu se.n ogJa _P0 lt 1t.1 u va ta 8 u- A pécsváradi keröletben Egry Béla Tolt 

\ Usát k1mondam. képviselö, fü~getlenségi- és 48 1\S párti jelölttel 

' 

VAia•ztAat meagalmak , szemben keresztényszocüuista. progral!llmal álli-
Ttvirati tudósitás. 

Arad, mll.rclns U. 

A politikában beállott az ünnepi 
szünet. A pártkörök üresek, a volt 
képviselök elutaztak ünnepelni és kor· 
teskedni kerületeikbe. A miniszter
elnök k~t napi tartózkodásra birto
kaira utazott~ de vasárnap már a fő
városban lesz, hogy fogadja a vasár
napi tiltakozó népgyűlés ezert.agu kül
döttségét. 

. Mai hireink ezek : 
Khuen elutas~••· 

A ,.Bud. Tud." jelenti: Khuan-Héderváry 
Kiroly gróf minisztere]nök ma délután két 
órakor titkára, Bárczy István dr. kiséretében 
BudapestrOl Hédervárra uta!ott, ahonnan vasár
nap reggel visszatér Budapestre, hoJgy fogadja 
a tiltuoz.ó gytilés ezertagu küldöttaégét, amely 
a Vigadóban tartandó nagy tiltakozó gyülés 
utAn szándékozik 6t felkeresni. A miuis~terel~ 
nök azután valószinüleg megint Hédervárra 
utazik és osak a husvéti ünnepek uté.o, kedden 
reggel, tér vissza a főváresba. 

liJlépé• a .;Justk·pártból. 

Szolnokról jelentik: K6vér János nagy. 
birtokos~ a jász·nagykun·szolnokmegyei függet 
lenségi é& 48 as párt elnöke ma levelet intézett 
..Justh G.vulához, amelyben a március · 21·iki 
képviselöházi események miatt a pá.rtból nló 
.kilépését jelenti be. 

A. HA:&elnök bue•uja. 
Gál 8!Índor, a képviselőház volt elnöke 

ma délben megjelent a képviaeltHubban, ·ahol 
a képviselőh!iz tís.ztikara tisztelgett nála, hogy 
t6le bucaut vegyen. A tisztikar nevében Andor 
Gyula elnöki tanácsos intéz.ett bui)SU beszédet 
a volt elnökhöz, aki meles szavakban vett bu
caut a tisztiltartól. 

mény lehet dönto - és ezt nem respaktálni 
nincs is jogunlt.ba.n - de irányadó soha l Az 
igazság egy l J;~s ettol nem tágitok1 mert a ta 
pasztalat tanitott meg rá.. En~em emlékek fűz
nek ehhez a problémához és ha u~ry tetszik, 
'Bzivesen bocmijtom azokat a társaság elé, 
hogy meggyözzem :igazamról. , 

És elmondta a következ4 történetet : 

- Jl'iatal hadnagy voltam akkor - kezdte 
Henelendy báró. Szol~á.lt ·az ezredönkben 
egy daliás főhadnagy, a legtökéletesebb gaval
lér, akit osak valaha ismert~m: Tarkewy Géza. 

- <lavallér volt a ezó legnemesebb értelmében, 
nem affajta. kooe:x·gentleman, aki namesebb ér· 
zések nélkül csupán esztelen rabja volt a oode 
d'honneure· öknek, · hanem csupa sziv, csupa 
lélek. Mint katona is 6 volt közöttünk a leg· 
kiválóbb: a legjobb lovag, a legjobb verekedö 
és mintaképe a kötelességtudásnak. 

Tarkewy Géza egyetlen gyermeke volt szüw 
l6inek. s a])jának tekintélyes földbirtoka gond
talan életet biztositott neki is. Minden hozzá· 
járult tehát ahhoz, hogy vigan élhessen. S a 
pénznek nem is volt előtte értéke ; adQtt balöle hol
dog-boldogtalannak. 

Egy reJlgel - akkor is épen Talami cécó· 
ról tértünk haza és a ciginy egészen a ka· 
azirnya kapujáig k.i!ért btmnünket - a.'l ordo
náDo egy táviratot adott át a föhadoagynak. • 

. ,.. , . . . · . tanak ellenjeloltet. 
Bekescsabarol IrJák: A békésmegye1 ke· Székelyhidon Fráter Loránd a függeüen-

röletekben alig. t?rté~tek 
1 

még _végteges jelölé- ségi· és 48. as párt jelöltje. 
sek. Az orosbaZl fuggét.enlölégi polgárok egy- Székesfehérváron Mannsdorf Géza báró 
ré,sz~ !Jiká~i Antal dr. ügyvédet léptette föL A a kariilet volt képvisei~je lép fel fögg~tlenségi: 
bekes1 kerule~ben Kecskemétby Ferenecal szem- ús 48 ae párti programmal. 
ben Wenckhe1m Józsefgrófotakarták fölléptetní, · 
aki. azonban Kiejenön, nemzeti munkapárti ===================== 
programmal lép föl. A békésiek most jelóltül 
Széchenyi Antal grófot akarják megnyerni. 
Békéscsabán még nem jelölt{ k ugyan Achim 
L. Andr3.st, de az O fellépése bizonyosra ve
hetll. A Kossuth·párt részéről Keviezky László 
kondorosi evange!ikus lelkészt enlltigetik je
löltül. 

Gyulán előreláthatólag Simonka György 
dr. éa K. Schritfert József között fog eidölni 
a mandátum sorsa. A gyomai kerület válat~ztó · 
polgársága husvi)t. másodnapján tartja jelölt'í
gyülé.sét, amelyen Fábry Károlyt fogják. jelölni. 
A szarvasi választókerület szintén busvét má· 
~Wdilt napján tartja jelö16 gyülését. Az egyedüli 
jelölt minden valós~inüség azeriat. Haviár Dll~ 
niel lesz. Lebóczky Mihály, tótkomlósi köze(lgi 
biró is szándékozik feltépni kisgl:lZda·pá.rti 
programmal. 

A világosi keröletben - f:gyes budapesti 
lapok közlése szarint - Koltaí Sándor dr. 
fővárosi ügyvéd lóp föl Justh-pá.rti prog· 
rammal. 

A torockai kerületben Scbubert Sándor 
budapesti na~;viparos lép fen nemzeti munko.
párti programmal. A na~yhitsei kerületben Vö
rös László \•olt kereskedelmi minisztert. lép· 
tették fel ugyancsak munk:&pt\rti pro;rammal. 

A gabintbati kerület fí'u~gethmsé~i- és 
48-as pó.rti jelöltje, Eszterházr MiM.ly gróf 
állandóan a kerültitben tariézkodik, amelynek 
főbb községeit látogatja. meg. Ellenjelöltje a 
kerület volt al&otmánypárti képviselője, 
Eszterházy Béla gróf lesz, aki pártonlnvi:ili pro
grammal lép fel. 

A hoss:~upál.rii kerüh.tben, miután Marjay 
PéterJ a kerillet volt ktpviset6je többé nem 
szándékozik föllópui, a ÍU(í!:getlenségi· és 48 as 
párt Fis c.& Ernő nag~ birtokost lépteti föl 
Beötby László volt föispán, munkapó.rti jelölt· 
tel szemben. Hir szerint a Kossuth·párt is állit 
a kerületben jelöltet. · 

TANU GY. 
(-) A tanitóképzés reformja. Temesvárról 

jelentik: A te.nitókéfl'ZŐ intézeti tanárok egye
sületének közgyűlésén tegnap Keszler Károly. 
-az aradi tnnitók:épztl bná.ra, tartott előadást. 
Az előadó nagyjelentllségü jvas1atot is nyuj
tott · be, melynek: megindokolásául kifejtette, 
hogy a szociológíai vonatkozásoknak nagyobb 
teljességgel, tudatos tervszerüségge1, rendszera
sen tárgyról tárgyra való kifejezésre jutta1ását 
tartja szükségeanek. Minthogy pedig a társa• 
dalmi élet alakulatainak és jelenségeinek gu
dag ismeret-anyaga tulterhelés nélkül lesz el~ 
helyezend6 a tantervben, nemcsak pótlá1:1ok, de 
k-ihagyások is szükségese1E. Ami a szoc:ialia 
müveltségnek nem s.zerves alkotó eleme,. as 
törlendő a tantervMl.Minden tárgynak elegend6 
óraszámot h ll bizto!ílitani, a miért is a j ö ~röuek 
kikerülhetetlen fe1p.data a tanitók.épzöintézetek 
évfolyamának számát emelni. Ezért utasítsa a 
közgyűlés a válssztmányt,. hogy az 1903 ban 
kibocsátott tantervet vegse alapos revizm alá 
és munkálatába célszerü médon vonja be a ta
nári testületeket és részletes javaslatát terjessze 
a közoktatásügyi rniniszterium elé. Ilyen érte
lemben szólalt fal Szöllősi I.stdn aradi képző· 
intézeti tanár is. A javaslat megokolása nyo
mán támadt feiszólalások és vit• eredméaye, 
hogy a tanitóképzés legal&bb öt évi tartamra 
emeltesséitt amit a kö-.tgyiilés hl'lyesléssel vett 
tudomásul. Ar. országos egyesület tisztikarába 
titkárul Urbegyi Alajost, az aradi tanitóképz6 
intézet volt tanárát válasdatták meg. 

-~---w 

Aa édesanyj o~ érteshette benne, hogy az apja fiából t .•• Tarkewy Géza ekkor igy szólt u 
hirtelen megbalt és várják a temetésre. édesanyjAhoz: 

Tarkewy Géza c,;endesen leintette a cigá- - Utána néztem a gav:dasá.g könyveinek. 
nyokat, l!izabadságot kért és elutazott az édes Azt láttam, hogy egymagam többet költöttem. 
apja ravswlához. el évenkint, min\ amennyit a birtok jövedel-

EA:y bóaop mulva tért o~ a\: vissza, de egészen meeett. Tuaom, hogy én vagyok az oka rom• 
me~váhozva.. A régi vi.gsá.gnak nyoma sem vo}t histaknak: kétszeresen érzem magamat az adó
többé~ viselkedése me~komolyodott és az örökké sodnak, édes anyám l 
vig »Gizi fO hadnagy"· ból gondterbee férfi lett. Az Ore~ asszen v megijedt erre a kijelen-
Nemsokára azután beadta iemondását és párnap l tésre é~ biztatta a fiá.t: 
mulva olvastuk. az ujsá.gb~tn, hogy ~ miniszt~r _ Én miattam ne aggódj édes fb.m 1 Mil--
segédtelekkt'nyvvezetövé nevezte kl egy k1s esiék hivnak már magnithoz ••• 
mezOvároBba. D T · G· "krá 6 kk 1 kö Ezekután persze sejtitek, . hogy T&rkewy e _anewy aza BZI z szeme e •-
Géza éde,eapjil nem hQRyott örököl a fiáflatt bevágott· . 
Talami nagy vagyont és ebben nem is téved· - Tsr~ewy Géza é~esany]a nem szoru,ltn\ 
tek. De nem találta el az iga~at az, aki azt a rokon?k trgalm~r~ l Mmt ~atona nem ~ul~ 
gendolji\, hogy Tarkewy főhadnagyból azért el~artsn1 és nem 18 akarok mfra TOnp:y~on Jlt.nn, 
lett szürke telekkönyves, mert nem akart m~_kor a .kenyérért dologozom. De ~lllJd meg
szegényen élni azok között, akik gazdagnak iB· éh1nk m1 a magunk emberségéből 1s. 
merték. Sokkal némesebben tudott 6 gondol· Igy lett Tarkewy Géza föha.dn~yból se
kozni. Akkor is köteles8égérzet irányitotta el- gédtelekkönyvvezetö, özvegy édessnyjáoak tá· 
határozását. masza, istápja. 

A hagyaték leltérozésáná.l ugyanis kitünt, Sokáig hirt sem hallottunk ezután felöle. 
h':tgy Tarkewy Géza édesatyja szegény ember Mindennel sz~kitott, ami multj4ra emlékeztette. 
volt; az adósst\gok tmészen elboritották a szép Még levelet se irt sohasem. Evek mulva ta .. 
birtokot a • Tarkewyek gazdag dominiurna lá.lkoztunk csak: ujra, amikor máa esredbe he
dobra került. A1 adósságok klfhetése után alig lyet.tek és vé1etlenül éppen abba a mez6vá
maradt az özvegynek pár ezer forintja a a sze- rosba kel·ültem, ahol Tarkewy Géza a telek. .. 
gér1y asszony zokogva vette át a naJo(y vagyon könyvet vezette. Mindketten megörültünk a 
ronossit. De nem is u 6 baján keser~ett sze· találltozásna!t és megb\tegatta.m az otthonában. 
gény, hanem folyton azt bajtogat\ai mi lesz a is. Már n6a voll 

• 
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Tarnovszka grófné bOnpöre~ 
Az . elegáns vádlottn6. - Megakarják 

szöktetni a grófnét ? 
Távirati tudósitás. 

Arad, március 2•. 

Egy Velencében időző magyar, aki tegnap 
réut vett Tarnovszka grófné bűnpörének tár
gynlásán,)zeket irja a pör hösn~jéröl: 

Tarnovszka grófné, meg kell adni, hogy 
nagyon szép. A középtermetnél jóval magasabb 
és leányosan karcsu alakját divatos krisztalin 
gyászruha díszíti, remeke a szabászatnak, vál· 
lain hosszu és igen finom sziJszki11 boá, kezén 
fényes fekete börkeztyü, fején elegáns fekete 
kalap, melyet gyászfátyol takar. Fekete haja, 
nagy fekete szeme, melyM csak igen ritkán 
emel föl és a melylyel ilyenkor a vihígon a 
legártatlanabb 82endeséggel, mondhatni epedö 
fájdalommal tekint maga élé, nem vallllnak 
sem orosz, sem állitólagos skót származására, 
ellenben tökéletesen beleillenek az olasz mi
liöbe. Arcszine fehér, vonásai szabályosak és 
összbangzólt. A megjelenése nem bájos, hanem 
imponáló, a kinézése után (babár Magno dr. 
ezerint a hosszas vizsgálati fogság alatt Oszülni 
kezdet~) nem- látszik idősebbnek huszonhat· 
huszonnyolc évesnéL Minden helyzetben, a mint 
pla..qztik.us mozdulatlansággal öl, vagy a rövid 
T11r novszka megszólításra föláll, előrelép és ke
zét a rekesz korlátjára téve, figyel és baszél: 
tökéletes urnö. Az ember imulva néz Prilju
kovra és Naumovra, kikkel ezeretkezett és 
csodálkozik, hogy ez az asszony nem talált 
magár.ak különb társaságot. 

Az olasz közönség hangulata Tt~rnovszka. 
Mária irányában nem éppen kedvez6. Akadnak 
ugyan egyes hivei, söt egyik el0kel6 és dus. 
gazdag unokaöcscséröl, L. ur ról beszélik, hogy 
megkérette és fölmentése esetén el fogja venni. · 
Általában azonDan a közönség nem szimpati~ál 
Tda s a tárgyalások folyamán nem tfgyszer 
ltan@zik feléje a bestia szó, melyet persze az 
elnök energikusan visszautasít. Az a bizonyos 
pener:zus hódolat és émelyit6 lelkesedés, mely 
itt ott nehá.ny hasonló sorsu növádlott irányá· 
ban a közönség körében járvlmyszerüen puszti-

, tott, itt meröben hiányzik és ez az olasz kö
aönség bec~ületére válik. 

* 

Velencéböl táviratozzák: 

A mai targyalás során azt kérdezte az el· 
nök Stuekard bécsi rendörtanáoaestól, vajjon 
nem mondta-e neki Tarnovszka, hogy az volt 
a terve, hogy Priljukov által követtesse el a 
gyilkosságot ? A tanu azt feleli, hogy erre nem 
emlékszik, esak azt tudja, bogv Priljukov egy 
izben azt mondta neki, hogy Tarnovszka min· 
denképen 6t akarta arra rábirni, hogy Koma
rovszki grófot ölje meg, de nem akart rá vál
lalkozni, ml!rt attól félt, hogy elveszti Tar
novszka szerelmét. A tanu elmondja továbbá, 
hogy Ptiljukov egy izben, amikor abban a 
szobában volt, amelyben előbb Tarnovszkát 
hallgatták ki, arra. kérte a rendörbiztost, hogy 
vigye más szobába, mert nem tudja elviselni 
Tarnovszka erős illatszerét. Mindezeket a tan11 
nem saját tapasztalatából tudja, hanem a hiva.
talos jegyzőkönyvekben olvasta. 

Elmondja továbbá, hogy Tarnovezka utazó
táskájában egy gyermekfotográfiát találtak; 
megmutatták: Tarnovszkának, aki sirva fakadt 
és azt mondta : Ez az én gyermekem fotog
ráftája ! Priljukov védője azt kérdezte a tanu
tól, hogy ezerinte Tarnovszka és Priljukov 
közfil melyik az őszintébb? A tanu azt 
mondja, hogy erre a kérdésre nem felelhet, 
mert szav.tJ.it könnyen félremagyarázbatnák. 
A tanu elmondja azt is, hogy Priljukov meg
m.otozási\nál egyik cipOjében tizenhétezer lirát 
találtak. 

Ezzel a délelőtti tárgyalás véget ért. 

A délutáni tárgyaláson hire terjedt, hogy 
T11rnovszka grófnét megakarják szöktetni. Az 
elnök ennek folytán intézkedéseket tett, hogy a 
női fugházat ezigflrubban őrizzék. 

A délutáni tárgyaláson megjelent Rejanc 
asszony. a hires párisi szinésznö, aki egy fran
eia lap tudósítását vállalta el, hogy megjelen· 
hessen a tárgyaláson. 

Paul Julianna taDu elmondotta kihallgatá
sánál, hogy Tarnovszka grófné terhelt család
ból származik, tudomása szerint 3 testvére kö· 
zfil kettő elmebeteg, de elmebeteg az anyja, sőt 
6rült volt a nagyanyja is. 

A tárgyalást holnap folytatják. 

Tüzes szemö, szép barna. felesége, két daliás termete megrogyott... Ugy kapták el az 
éves g~önyörü leanykáját dajkálta éfpen. A orvosok. A golyó mallébe furódott li a doktor 
nagymama pedig büszkén legeltette a szemét megmondta, hogy nem viszi tovább egy órá· 
a kis unokáján. nál. Mit volt mit tenni, hazavittük a megkort-

- Látod - mondta lelkesen Tarkewy pasztott fészekbe ... Az asszony kiröpült belOle, 
Géza - ilyen boldog emb9r letl belOlem l Sze· csak a megtört öreg asszony, meg a kéteszten
rényen, de megelégedetteR éltink és főkép boi· dös baba fogadták a haldoklót. A. kicsike sze· 
dogit a tudat, hogy az édes anyámat gondta· 1 pegett, a szegény öreg asszony .kiszáradt sze
lannak látom. Igy törlesztgetern véle szem- mekkel meredt verg6d6 fiára . . . En meg eire
ben nagy adósságomat, kicsiny esaládom pedig hantam a papért ... 
megédesíti szürke munká.val teli életemet:.. Mikor vissz~felé jöttem, kocsink találkozott 

Meghatotta.n t~voztam a szetény k1s csa· egy másikkal. :Göröndök között az asszony ült 
lá.d köré ből. Ki h1tte volna, hogy Tark_ewy benn ; meg a s~ret6je .. . A férfi megemelte a 
Géz~, a gazdag gavallér h!lszár ~gyker sz.nrke kalapjtit a kereszt elött, az assEony beljebb 
rubr1kákat fog szántogatn1 a mutdennapi ke· huzótiott a kocsiba . .. Ezóta sem Játtam többé 1 
nyérért... T k G · · 1 · 

Ezután gyakrabban találkoztunk, bár 6 a~ ewy éla pedig az uto só perce1t élte 
t.-ivol tartotta magát minden hangosabb társa- már, m1kor megérkeztem a pappal. Ez éppen, 
ságtól. Egyhangu volt az éltlte, mint a rubri- kogy ráadta a haldoklók 1zentséJét és nem-

A posta.szollJa és a detektivek. ' 

Az eljárást megs~ilntették. 
Távirati tudósítás. 

Ar•d. március 2(. 

A budapesti ítélő· tábla ma tá.rgyalta azok
nak a detektiveknek az ügyét,. akiket Hima 
Simnel budapesti postaszolga. kinzással vádol. 
A mult évben nagy pénzküldemény tünt el az 
Irányi ·utca.i postahivatalból. A lopás gyanuja 
Bima Sámuel postaszolgára irányult s a rend· 
őrság Himát másnap délben le is tartóztatta.· 
Az őrizet alá vett postaazoigát két nap mulva. 
a rendörség szabadon eresztette, mert nem 
lehetett bebizonyítani, hogy 6 a tolvaj. 

A postaszolga ekkor följelentést ,tett a 
rendt5rségnél, hogy október 22-én, délután négy 
óra tájban a rendörségi épület 126. szamu azo. 
bájábaa négy detektiv brutális módon meg
verte és megkinezta, hogy ily módon csik.ar
janak ki tőle beismer6 vallomást. Elmondotta, 
hogy a detektivek szijakkal megkötözték, agy· 
ba·főbe verték, majd a.z asztalra fektetve, lá
baira ültek. 

Boda Dezs6 főkapitány szigoru nyomozást 
rendelt el a brutális detaktívek e1len s a nyo
mozásna,!t az lett az eredménye, hogy a főka
pitány Orsi Sándor és Keller Mihály detekti
veket felfiiggesttette állásuktól s megtette el
lenük a följelentéat hivatalos hatalommal val~ 
visszaélés büntette és sulyos testisértés vétsége, 
miatt. A megindult vizsgálat folyamán kiter- , 
jesztették a vizsgálatet Tálos és Ambrus de
tektivekre is, de ezek ellen a vlidtanáes meg- ·· 
szüntette az eljárást. 

. A ~efejezett vizsgálat utlin a kir. ügyész· 
sog vádiratot adott be Örsi Sándor és Keller 
Mthsly detektivek ellen hivatalos hatalommal 
nló visszaélés büntette és sulyos testisér 
tés vétsége ~iatt. A két detektiv képviseleté
ben Weisz Odön dr. védő a.z ügyészi vádirat 
ellen kifogásokat adott be. A kifogásokban 
rámutatot_t azokra az ellentmondásokra, ame
lyekbe H1ma Sámuel különböz6 · alkalmakkor 
tö~nt ki.hallgatásai folyamán kaveredett és hogy 
Htma elemte négy detoktívet vádolt meg az
zal, h?gy bántalmazta. A szembesitéseknél 
elObb Örsit i,smerte meg, -azután pedig ta
gadta, hogy Örsi bántalmazta volna, majd ösz
szetévesztette Kellert Órsivel. Felemlítette a 
védö, hogy Hima szabadon bocsátása utáa két 
nap mulva tette meg feljelentését a detektivek 
ellen s a rend6rség előtt történt bántalmazásá
ról fölöttes hatóságának emlitéet nem tett, mi
kor a lopásra vonatkozólag kihall~atták. S vé
gül azzal védekeznek a detektivek, hogy Ok a 
kötelességüket te)jesitették. A törvényszék vád· 
tanáesa a detaktívek ellen inditott lJönvádi el
já~ást megszüntette, mert ugy találta, ho~y 
Htma vallomása megbízhatatlan. Egy tanu volt 
Bonyh~i Józ~e~é, aki azt vallotta, hogy hal~ 
lotta Htma. JaJgatását. Bonyhainérói a2onban 
megállapitották, hogy ideges, azonkivül más 
tanuk, akik közelebb voltak a detektivek ezo· 
bájához, nem hallottak semmit. A sulyos testi
sértés vádjára vonatkozólal azt állapitotta meg 
a vádtaru\os, hogy Rima ellenszegült s ezért 
meg kelleti kötözni, a sérfil6sei pedig a kötelé· 
kekten származtak. 

kár, malyeket 'Wezetett. ·l sokára ez•tán csendesen _elalu~t •.• 
Egy délután arcából kikeire lCibant Ilo.- Rettenetes TOlt nézm, am1 eautá.n történt 

ám . .uppen nálam nlt Mik~y Laci is. Az öreg asszony fuidokolva reeyott kid6lt tat-
- Jó hogy együtt talállak benneteket - • maszára, akitol éppen az az átkos társadalmi 

meadta f~dokolva, - szükségem van rátok L. fölfogás f01Z10Ua meg, amely mellett ti is pál
- Affér? 1 ... - szóltunk egyszerre mind eát törtetek. A kis árva félelm~ben sikoltozni 

a ketten. kezdett . • • A halottas azobátJa pedig, mint a 
- Betteaetes affér ! - felelte lemjto~1an. 'rireee Tijjogása, eeballaiszott u iod!llló vonat 

- Piuk l - zokogoti a hangja -verekedni sipolása ••• 

. Az ügyész felfolyamodására az figy u 
It~lOtáblához került, amely ma tárgyalta a 
1!hma-esetet. A tábla u,yanazt az álláspontot 
foglalta el, mint a törvényszék vádtanáosa 8 
igy • megszüntetö hatirozat ma joger6s lett. 

akarok a feleségem ueretőjével l ... - H't találtok ebben igaaágot? l ... 
• - kt1rdezte keeerüen báró Hertelendy. - Be-

Íin olvasta!B. a mt\sedperteket. A. harma· esiletemre eskünöm: 6n nem l 
c1ikDál eldördült egy löTéli 1 Tarkewy Géza 
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A parlamenti botrány 

a rendörség előtt 

Polónyi Gézát leleplezték. 
Távirati tudósitlis. 

Arad, mareius U 

A budapesti rendórség ma egész 
nap folytatta a parlamenti botrány 
ügyében a kihallgatásokat. A mai 
vallomások között a legérdekesebb 
Putnoki Mór volt .Képviselő vallo
mása, aki megerősítette azokat a hí
reket, amelyek szerint a botrányt Po
lónyi Gé2.a rendezte. 

A rendórség különben ma Polónyi 
Gézát is megídézte, akinek kézbesi
tették is az idézést. A nagy főrende
zánek tehát módjában lesz nyilatkoz
_nia, hogy vállalja-e ezt a vádat. 

~.fai hireink ezek: 
Polónyi, a botrinyrendez6. 

-Putnoki Mór vallomása. -

A rendórség elótt folyó kihallga
tásokból ma érdekes részletek kerül
tek ki egy feltétlenül szavahihető 
egyén: Putnoki Mór, volt Justh-párti 
képviseló előadása nyomán. 

Putnoki Mór, Petragally Oszkár 
volt Kossuth-pá.rti képviselőnek el
mondta, hogy a hétfői ülés szünete 
közben Polónyi Géza nagy buzgalom
mal egyre izgatta a Justh-pádi kép
viselőket: 

- Ki kell verni a teremből, arcul 
kell ütni! - toborozta Polónyi a bot
ránvra a biveket. 

Csakhamar kantrázott neki Nagy
várad volt képviselője, Szakoly Tamás. 

- A lábainál kullene megfogni 
és a Dunába dobni, - szavalta Szo-
kolv. . 

Mik.or Putnoki e kijelentés után 
felhábarod va. szermrehá.nyást tett Szo
kolynak, az igy fol.vtatta : 

, - Menjünk be fiuk, én majd fo-
gom a lábát l . 

Atnikor az ülésteremból a botrány 
után a képviselők kitódultttk a folyo
sóra, Putnoki odament Polónyihoz és 
gunyosan megszól•totta : 

. Na Géza, ezt jól megcsináltá
tok l Jól előkészitettétek a szerve
zetet. 

- Talán nem sikerült Jól? - kér
dezte mosolyogva Polónyi. - én na
gyon meg vag "'ok elégedve. 

Putnoki Mór erre szó nélkiil ott 
hagyta Polónyit. Putnoki ezeket a. 
dolgokat a Szemere Miklóg által ren· 
dezett párlközi vacsorán 20 képviselő 
előtt is elmondotta. · 

Polónyi Dezső uerepe. 
Budapesti tudósitónk jelenti : A N amzeti 

Társaskörben ma este a tagok Í/len nagy szám· 
ban jelentek meg. Főleg a h9tftSí képviselőházi 
eseményekről beeozélgettek. Külömböz6 k.om· 
mentár tárgya volt a Kézdiváúrbelyen meg· 
jelenö Székúly Ujság eimü lapnak egy kö~· 
leménye, amely ezzel a oimmel jelent meg: 

Khuent véresre verték. 
Maga a közlernény igy sz&: 

Lapunk zártakor érteeit bennünket 
Polónyi Duső táviratban és telefonon, bo~y 
a Upviselőh.ú mai üléaén nagy botrAny 
vala, amelyet Khuen-Héierváry gróf idélett 
elő. Khuant és az ö&&zes min.ísdertl.rsait ki· 
nrték • parlamentltől. 

.,Valami készOl ..... 

- A Dyomozás. -

A fővá.ro'9i rendOraégen ma is több tanut 
ha.ll@attak ki a képviselöházi botráay ügytlben. 
Kihallgatték Nyegre L'is:i!iló, Hantz Károly 
volt országgyülési képviselőket, Fiseber Gyula 
t1s Liader Ern6 hirlapiróltat, Ferber Gyula 
képviselöházi gyorsirót, Porteleky László drt. 

A megjelent tanuk. között elsőnek Bartba 
rendGrfogalmat~ Perber Gyula képviselObáz.i 
gyorsirót haJlgatta ki. Ferber Gyula vallomásá· 
ban osaknem u~tyaaas!Okat mondotta el, a mit 
már a tegnapi tanuk. 

A tanuvallomások tgyméasal és a két sé· 
rült mioiszter vallomá1;ával npgyrés!ben egyez
nek. A jelentkezök száma egyre nő és Tótb 
János rendörkapitánynak az átvizsgál8s éfl el
birálás nilgy munká.t ai. V alószintt, hogy a 
mint a tanuvdllom.Q.sok.ból a tényallá.st tiseité.n 
me~tudják állapitani, a tanultibailgatásokat be· 
sziíntetik. 

A második kihall~atott a mai napon 
Hentz Károly volt, akit C'sás~ik Pál. dr. hall· 
gatott ki. 

KihallgatáBra vá.roa\ még Fiseber Gyula, 
Gaál Gaszton és Eszterházy Mório gróf. 
, A bünje!ek. legnagyobb r&.zét a rendőrség 

már beszerezte, de még mindig értesül arról, 
hogy bűnjel idegen kézben van. Az i1letők 
ezeket emlékbe vi1ték el. 

Bartha Endre rend6rfoga1muó kihallgatta 
Fiseber Gyu1á.t, aki nem maga jelentkezett, 
hanem idézést kapot~ mert Ilentz Károly tUt 
mondotta va1lomásábao, hogy 6t Fischer figyel
mestette arra, hogy nlami kéu;ül. 

Fiteber &Zó s<Jednt a következ6ket ve.l· 
lotta: 

- A lá.~a~~~~ )u 6 hsngulatból joggal ~ö ·1 et-
teztethettem, hoi(y valami rendkivöli készöl. 
Kozvetlen az üléa megn~itáaa elOtt egy-két pere
cel kihivattam a teremhiU Hentz Károlyt. Eny· 
nyit mondottl\m neki: 

-;- Valami készül; maga. elég erős ember, 
üljön a minhztmeloök bát~t. mögé és ne m~n
jen el onnan. 

B1ztos tudomása arról, hogy Hst.ül valami, 
llem volt, do tizonnyo'c év óta bent dolgo~ik a 
Házban és igy a vih,nok kéezülödését már is· 
meri. Magából a tumultusból 6 semmit sem 
látott, mart amikor a ministtuelr.ök felkelt és 
elhagyta helyét, O Mt hitte, h\v(•zik a teremMl 
és skkor 6 is kim~ut a k,1rza 1r.i- . 

Nyegre L1Ezl6, a'r!.i l\ tú.ro:~.c<,.; alatt szin~ 
Mn 8 mioiS:biúre:nök. háta rowött ült, azt val
lotta Kórady B ~la. rendörtog:alroa?.ió előtt, hogy 
magából a 1Ama.dé.sb:'ll rész-leteket nem látot~. 
Nagy csoport két=rvisulc5 verlídött össze a mt
niszterelnök körül és ekk.or &1' ~- Nyegre fejé· 
hez repült egy törvény könyv. Ö f~lemelte a 
r~~jét, hogy a repülö tárgyak ellen ~é?ekezzék 
és en" tint:.\t6rtót ilyen m.ódon elhantot.t ma~ 
gától. Hogy kik dobittak;azt nem láttL 

Kihaligs.tta ma délben a rendOrség Füzas
séry Io~tván dr. hir!npirót is, aki kijelentette, 
hogy Som P1Uoak. az a tegnapi vallomé.sa, 
hogy 6 elör& tudta. volna, mi fog törtéoni, be
tegee 8.gJ képzeiMéBet amelyből egy azó sam 

~~ . 
A rendőnég a délután fo1y~mán kihall-

gatta Andrássy "Géza gróf ti~o' ta~~sost is, 
aki elmondot:a, látta mikor I.Htner Ze.1grnond 
a miníszterelnök felé indult és hogy esutá.n 
több képviselö HédervAry gróf felé tartot~. 
L~tta azt, hOtlY Zikarilia köoyvet dob a Dll· 
niaztere~nök felé és 6 - Andráiif gróf
egyszer meg is fogta Zakariés kezét. AndráBBy 
gróf több nnet nem emlitett a rendo1rség elOtt. 

A f6kapitá.oyság űt11sitotl.a a rend~rfőOr
voai bin.t.lt, ho~~:y wileius 29-éo. am1k.or a 

nyolc nap lejár, 11egyen fel ujra orvosi l:é.taele- -
tet, 1 ettől fog függni, hogy n eljirást köny
nyü vagy aulyoa testisértée aimén folytatj:é.k:·e 
tovA bb. 

A f6kapitAnt a nyomoz.ásrél. 
A bétfői képvieel6bázi botránynyal kap

esalatban Boda De,;ső főkapitány kijelentette, 
hogy a biiooselekmény nyomozásának ellenőr
zését személyesen teljesiti és az 6 szelflélye 
elég garancia lehet arra nézve, ho~ty az eljárás 
a perrendtartásban elö1rt törvényes formált és 
szabályolt szi~oru megtartásával fog mel'ttör
ténni. A forFalomban lev6 hireszteltsekMl 
csalt annyi a tény, bO~iiY a rendörség azon fá
radozik, hogy a szemtanult vallomásai aldpjá.n 
megállapitsa bitelesen a ténválh\st és kideri se 
a büocseleltmény tetteseit. Osak "2UtÁD. f~ja 
a rendörsé~ a terhelteket magídéznj, ami el6-
ralá.tbatól.eg a j!:.v6 Mt folyamán rog meg·· 
történni. 

A részvét. 
Khuen-Héderviry Károly gróf ma ie szám.· 

talan részvéttávira1ot kapott. Többek között 
rószvéttáviratot kíildött: m~nerth báró osztrák 
miniszt~relnök, Pitreiah lovag VJlt k~s had
figymi[liszter, R1ssler ]ov!\~ közöa külügymi
niszteri osztélytanácso'l, c~ekonita Endre gróf, 
Széchenyi Pál gróf Stápáry László gróf, Al
mássy Dénes gróf, Nbay L"lojos, Komist Ká
roly gt•óf; személyesen m'lgl&togatta a minisz
terelnököt Mugdár bég török: főkonzul, részvét
táviratot küldtek. még; Dániel EmO báró, 
üdesebalbi Géza herceg, Wodiaoer Albf'rt báró~ 
Wenokhehn Ferene gróf, Ssmsey László gróf, 
Erdlldy Imre gróf, P"ár és Bolfra"!l !6haikeg6-
dek és mág számoaan. 

Sarényi gróf állapota. 
Berényi Béla gróf földmivelés6g:yi miniu;

t~r állapotáben javulás állott be. A ezem ala\t 
Iav6 zuzott seb fajdatma szünőfélben vsn. A 
kötést unan még nem lehet a sebr6l eltávo· 
lita.ni, de a. míniuter azért hha~alában aka
dálytalanul képes teendőit l'égezni. Ma déloHht 
is megjelent hivahtlábnn. 

A vasárnapi népgylllés. 

A. f6v4rosi kerületek vezérférfiai ma F9-
nyes Samu dr. elnöklate alatt tanáeak07át~~t"a 
gyültek össze az El'z.sébatvéroJi Körben, ahol a . 
vasárn11pí tiltakozó r,ép'(yülést készitették e-16. 
Az értekezleten a.·, elnök: bej!3lentette, hogy a ·. 
tl'lvá.rosnak csaknem valamennJi kerűletei o8at
Jak:oztak. a mozgalomho~. A választó pol~áro· 
kat ma ujabb hirde~.mény u+j!\n hivték fel a 
gyülétJfln való megjelen(}~:ore. 

A botrányhös sersa. 

Kovásznáról táviratozzák: Az it
teni választópolgárok körében a ke-. 
rület volt képviselője, Zakariás János 
ellen - aki a hétfői parlamenti bot
rány~ak főhőse volt, erős mozgalom 
indult meg. Elhatározták, ~t~gy _ze..ka: 
riást a kerületben nem fogJák .Jelölm. 

. .. ~ 

IRODALOM ES MUVESZET. 
A azinház mUsora: 

PéntGk : Niacs elösdáa. 
Szemb at: Nincs elölidae. 
Vasflrnap: Délután m••rl'lékelt b&lyl\rakkal: E l* 

v á l t ass z o n y, opllrett. lhte rende~ l;lelyarllkkal 
L u x e m h u r Jt g r ó t j a, - operett&. B bérl~t.} 

Hétf ö: DéhJt4n mérsékelt he1ytt.ralk3l ~ L t ll. 
Ol>et"ette. Kste .-endes helyMakital: L u x • mb u r g 
g r ó .. c J a, opt'l"ette. (lJ bérlet.) 

• Ünnepi elöadások •. Hnsvét ~ls6 nl'pj~n 
d61után F all Leó diadalmas operett)e, as Elvalt 
asszony van möMron. Este bérletszünetboo a 
Lu.remburg grófjá t játsz~&. H.étf6a ~élutá.n a 
Lili kerül s.$inrf'l este pedtg berletszünetben a 
Luxemburg grÚja. Jegyek. válthatók. szombat 
renel 9 órától kezdve. 
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• Luxemburg grófJa összes .eneuámai kapha
tók Weisz Leó könyv·, papír· és zenemükereske
détiéban Aradon. Minorita-pa.J.ota. V &rosi és me-
gyei telefon 230. 6861 

J ánossyt elitél ték. 
~4 kt•ajcáros l~p korrektora. 

- Az Aradi KIJzl/Jlll/ tudósitójátöl. -
ArN, ml.l/ eius 24. 

A szegedi esküdtszék fölmentette Jánossy 
Aladárt. akiht5z azonban a fővárosi rend6rség 
nem volt ilyen kegyelmes. Elitélte egy sokkal 
kisebb vétségért, mint a miuövel az esküdtek 
előtt 'fádolták. Az igaz. hogy mindössze -
hal'mino koronára. 

Jánossyt a na~y pör befejezése után azzal 
biztatták a pörben szerep16 védők. hogy eMse
gitik majd Amerikábel való kiván.dor)á~át. Eli
zel az igérettel el is utsztatták Bécsbe, ahol 
azonban hiába várakozott, csak nem jöt\ a 
megigért segihPg. Ugylátszik, az figyvédeknek 
nem sikerült az anyugi eszközöket Jánossy 
eéljaira megtalálniok. 

Kétségbeesve utazott vissza Budapestre. 
Itt aztán ismét ugy határoztak sorsáról, hogy 
aógorátóJ, aki állomásföoök T6keterebescn, kér· 
nek hatezer koronát. A védők n('gyven korona 
elOleget adtak Jánossynak, hogy utazzék 
Fiuméba és ott várja be a pénzt és utlevelát, 
amelyet megszereznek részére-. 

Néhány nap mulva mir Fiumébm kellett 
Jánossynak értesülni auól, hogy bizony ez a 
ten sem sikerült. Árva ftil~r nélkül járt a ki
kötOvárosban, majd nikkelóráját 2á1ogba téve, 
az ottani pályaudvar vendéglődénél, visszauta 
t.ott a f6városba és itt aa Orient szállóban vett 
lakást. 

lluuka után jiÍI't Jánossy néhány. nap óta 
Bud!lpesten. Az Orient szállóban hamis néven 
Jak.oU, mert a kivánosiak háborgatásának nem 
akarta kitenni magát. 

Tegnap idézést kapott Jánossy a f6kapi· 
1ányságról, amely igy szólt : 

T. c. Jánossy Altdár, (1!\kik Orient-szAl· 
lod a) felhivatik,_ miszerint V., (Bejelentő hi .,a tal) 
a "hudapesti m. kir. államrandörsés főkapitányi 
hivatala L azámu azobájában kihágúi ügyben 
folyó évi mtirciua hó 23 án délele~t 10 órakor, 
az 1881. évi XXI. t. oik.k 13. § ában körülid 
jogkövetkezmények terhe alatt jelenjék meg. 
Budapesten, 1910. évi március hó 22. napján. 

· Az CHISt. •ezető rendörtanácsos megbizásá&ól : 
Bakonyi. 

Jánossy rögtön tudta, mir6l van szó. A 
hamis né• használata miatt üldözik. Ekkor a 
Legujabb cimfl budapesti krajcáros esti Japnál, 
mint korrektor volt már alkalmazásban. 

liivel ügyvédet nem fogadhatott maga 
mellé, egy ujságiró kiséretében ment el a fö
kapitányságra, ahol Bakonyi rendörfogalmazó 
nyomban kihallgatta. 

Jánossy elmondotta, hogy feltünés elkerü
lése "égett használta a hamis nent, amelyet 
eftyébként nem is irt a bejelentő lspra, amikor 
másodHor érkezett Budapestre. Az Oriant
azálló portása fölismerte öt és a multkoriban 
használt áloevet jelentette be. Ugyanar-t a ne
vet, a melyen már egyszer megszállott az 
Orientben. · 

A rendőrfogalmató ebben az értelemben 
ntte föl a jegyzőkönyvet Jánossy vallomásá
ró), majd referá1t az osztályvezető Arányi Tak
aony rend~rta.nácsesuak. A \anácsos a~ tán itélt: 
harminc korona birsággal sujtotta Jánossyt. aki 
fölebbezett. 

Aki önmagát lopta meg. 
Az aradi rendőrség félrevezet6je. 

- Az Aradi K/JzliJny tudósitójától. -
Arad, március 2t.. 

Két héttel ezelőt'. egy kora ta.vaszi regge
len beállitott az aradi rendörségre egy dult arcu 
a kétségbeesés minden fájdalmas megnyilatko· 
zását elementáris er6-vel kifejezésre juttató ide 
(!fen. Tépte a haját, t~rdelte a kezeit és időkö
zönkint a falba V8rte a ft~jét. Totoján János 
gyulafehérvári marhakereskedőnek m9ndotta 
magát és keserves eiri\s közben, nébányszori el
ájulás után megérttette az inspekciós rendőr· 
tiszttel, - mint azt annak idején megírtuk, -
hogy sz éjszakai utezás közben a vasuton ~l· 
lop:ák tizenotezer korona készpénzt tartalmazó 
erszényét. Az aradi rendörség na~y buzgalom
mal látott hozzá a tettes kézrekeritéséhez. Az 
Erc;lálybe induló és onnan jövO vonatokon any
nyi zsebtolvajlás történik, hogy a fővárosi rend
örség állandól:ln detektiveket uta1tat a vonato
kon és az aradi rendOrség is kettOzött éberség
gtl figyelte a vonalat. 

Két nap mutv!l Nyiregyházáról azt a táv
irati értesitest kspta az ara.di rendőrség, hogy 
a nyireg~bázai VllSUti á\lomáson elfogtak egy 
Hamza Adám nevü kisjenői cigá.nyt, akinél 
tizenötezer koronát találtak. Greén ~ándor fO
kapitány a sürgöny vétele után detektiveket 
füldött Nyhegybf.zára, mert azt hitte, hogy 
H1mza lesz a gsulafebér~ári keresk.edö zseb-
me~z~~ . 

A dei.ektivek ru:onban egészen mást állA
~·itottak meg. Hamza a tizenötezer koronát bü
nös uton szerette, de nem Totojántól lopta, 
hanem a szentandrási takarékpénztárban elkö
vetett bettrésnél s.zerezte. 

Mikor . ezt Totoján tudomására hozták 
' iszonyu dühbe gu: ult &s rettentően kemény 

szavakkal dinjelzOket osztogatott a világ min· 
den rend6r~égének, amelyek az 6 véres verej
ték6vel szerzett tizenötezer koronájlit nem tud
ják megkeriteni, noha O most már egész biz
tosan emlékezett rá, bogy a kisjenői oi.gány 
személyleírásának teljesen megfelelő egyén 
utazott vele egy lcupéban. Nem hitt a meg
ejtett nyomoráa adatainak és egész a mai na
pig azt állitotta, hogy Hamza lopta meg Aradra 
utaztában. 

Szentandrásra is elutazott, ahol szembesi
teUék a letartóztatásban lév6 kisjenOi cigány
nyal. Mint onnan jelentik:, Totojén határozottan 
kijelentette, hogy a cigány vele egyatt uta
sott és raikor 6 Aradra érkezett, már nem volt 
a vonaton. A csendőrségi nyomozás azonban 
ezzel elh:ntétben kideritette, hogy Hamza há
rom böntérsával együtt a r.zentandrási bankbe· 
törést követte el. A büntáuak is kézre kerül· 
tek FarkalJ József öcsödi, Balogh Péter és 
Balogh Ferenc szentandrási cigányok szemé
lyében. 

A letartóz~tottak természetesen tagadják 
~zt, hogy a betörésben r~sztvettek, de Hamza 
Adám a szembesités alkalmával ugyancsak rá· 
juk vallott. 

Elmondta, hogy a két Balogh 6rtállt ad
dig a bank épülete előtt, amig 6 Farkas Jó
zseffel a betörés munkáját végezte. Három tár
sát azonban csak pár koronéval fizette meg 
amit azintén a takarékpénztárból emelt el, mi~ 
ó osak véletlenségböJ rakta zsebre a pénzes
levelet, amelybon a 15000 korona volt. Hou 
a betörés fényes· eredménnyel járt, arról oe ak 
késObb győződött meg. 

M!l ujabb távirati értesítést kapott az 
aradi rendörs3g a gyulafehérvári marhakeres· 
ked6 pénzének sorsáról. A gyulafehérviri rend-

Orség értesitése szerint a valóKinft tettea már 
kézrekerölt ée le is van tartóztatn. Az senki 
más, mint maga a szörnyen kétségbeesett, 
kezeit t6rdeló, f~1ét a falba t·öbbször beverő 
és a sorsharaggal pörbe szállott Totoján Já
nos. A gyulafehérvári reL'ldOraég a lopás nap· 
jától kezdve arra állandóan megfigyelte a marha· 
kereskedOt ts a meggy6r.Cídésre jutott, hogy 
Totoján az aradi rendörségen csak mesét mondott 
a vasuti lopMról. ,A pénz legoagyobb része 
ugyanis egy vele üzleti ·összeköUetéaben álló 
keresk.edöé volt és ennek megkárositására. a 
pénz eltul&jdonitására játszotta el Aradon a 
meli(bató jelenetet és ültette fel az aradi rend
örséget Az egész nyomozási idö alat~ egy pil
]a.natra sem esett ki ezerepéblll és a szentan
drúi csendőrségnél is oly határozottséggal vá
dolta meg Hamzát a lopással, hogy a csendör
ség egyideög a betörő vallomásával szemben 
sem akart hinni abban, hogy egyedül csak a 
szen1andrási betörést követte eL 

Itt emlitjük meg, hogy Hamza Ádám ~ze· 
mélyazonoBságét ez ideig nem sikerölt megál· 
lapitaP.i. A betörö által elmondótt adatok után 
Kisjen6 község eltlljárósé.gát, továbbá az aradi 
reodőr~éget táviratilag keresték fal, de azt a 
választ kapták, hogy Hamza Ádámot nem is· 
merik, nem odavaló illetöségü lakos. 

Felette fontos körülmény még az is, hogy 
a letartóztatott Hamza Adíim személyleirása 
megegye2ik egy országosan körözött rablógyil
kos személyleíráséva.l, igy nincs kizárva az, 
hogy a nyíregyházi csendörség nemcsalt a 
szentandrási takarékpénztár betöröjét, baoem 
egy veszedelmes rablógJilkost tartóztatott le. 

A megkésett tél. 

Havazas és viharok. 
- Az Aradi KIJ%1/Jng tudósitójától. -

Aracl, muclus 24., 

A hivatalos tavaszszal pontosan beáUitott 
a nagy idOváltozás is. A mosolygó napsugaras 
tavaszelOt hirtelen havaa és zimankós tél vál· 
totta fel. Már tegnap délután hataJmas északi 
szél korbácsolta fel az utcák porát, .habár még 
a csalóka napfény elhítette u emberekkel, hogy 
a téli kabétok szezonja vé~leg lezélódoU. As 
éjszaka, hacsak rövid ideig is, darával vegyea 
es6 esett, mely osakbamar me@fagyott él éppen 
olyan lilikos utcákon buktak el az éjszaka ván· 
dorai, akárosak janaárban. 

.ál idöjirás 'fáltozása indokolt aggodal~m· 
mal Wlti el a gazdaköz.önséget. A korai tavani 
meleg a hegyaljai szől6sgazdákat arra csábi· 
totta, hogy megkezdjék a kitakarést Örömmel 
tapasztalták, hogy a az6l0vessz6 kitünOen te
lelt éa arnit6l legjobbau féltek, a fulladl\'!lnak. 
jelei egyáltalán nem mutatkoztak. Most azon· 
ban a két, de sok. helyt négy foknyi hideg 
er6a károkat okozhat a zsendülésnek indult t6· 
kék ben. 

A mai délután folyamán a szél :aéhány 
órára elpihent és a bivtúalos időjóslás szerint 
a szélcsendnek illandóbbnak kellett volna len
nie. Estére azonban ke\t6Bött er6vel dühöngött 
az északnyugati flzél és az Igen hófelhők gyü-
lekeztek. · 

Az orszig minden részéb61 érkeznek jelen
tések az id6 télire váltooásáróJ, sOt er6s hava
zásról is jön tudósitás. Aradmegye egJ es ré· 
szeiből nemcsak vibarokról, de fagyról is ad
nak birt tudősi tóink. 

Bécsi hiradások szerint Ausztria legtöbb 
ré&zében erős havazások' voltak. 

Késmárkról j~lentik: Az idOjárás ítt me
gint téliesre vált&zott. A napok óta diihöng6 
hideg északi szélt tegnap hóvihar váltottafel. 
A Tátrát friss, magas hó boritja. 
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Titelról táviratozzák : Reggeli 8 óra óta 
itt erősen havazik. A veteményekben a hó 
nagy kárt okoz. A h6fok mélyen leszállt. 

KULISSZATIT~Ot<. 

* (Fővárosi tudósitónktól.) 
(A kalap.) A Vigszinbáz nagysikerű ujdon

sága, Az obsitos iránt természetesen roppant nagy 
volt az érdeklődés már a premier el6tt is. A a:e
nés darab f6próbája iránt különösltépen a buda
pesti iró-, müvész· és szinészvilágból érdeklódtek 
intenzíven és igy történt, hogy a főpróban való
ságg&l zsufolásig megtelt a Vigazinbáz tágas 
földszintje. 

Ennek a dolognak cseppet sem örvendett a 
sziaházi kritiknsok doyenje, a kitün6 Keszler Jó
zsef, aki - miulán Dem akart a kritikusok szá.
mára fönntartott legelső sorba, vagyis közvetlenül 

· a zenekar mellé ülni - a negyedik vagy ötödik 
sorban szerelett volna. elhelyezkedni, de ugy, 
hogy ne csak hallja a muzsikát, de lássa is az 
előadást. 

Erre azonban nem lehetett kilátá~&, mert a 
kilátást egy csomó na.gy női kalap elzárta eUile, 
Az elmés, kedves, de egyébként is sokszor .zsör
töl6d(S öreg nr néhány percig keresgélt olyan 
helyet a negyedik sorban, ahonnan láthatna is, de 
csakha.mar . be kellett látnia, hogy fáradozása 
l!!iábavaló. 

....... Hallatlan l - pattogott mérgesen. A nagy 
női kalapoktól egyálta.lában nem lehet a szinpadra 
látni l Kénytelen vagyok mégis os11.k az elsö sorba 
ülni, közvetlen a nagydob mellé l 

Ugy is történt. Felkerekedett és beiilt a leg· 
els(5 aorba. 

Alig hogy megkezdódött az el6adás, a Kosz
ter Józse! háta mögött megszólalt egy félénk női 
hang suttogva : 

- Kérem szépeu, tanl\r nr, legyou elyan 
azives,' vegye le a kalapját ! Nem látok 
semmit l 

Keszler meg se fordult, hanem ugy sut
togta maga elé mormogva éil ta.gadhata.t1an kár
örömmel: 

- Én ? A kalapomat ? Levenni ? Soha. ! A 
fópróbán · mindenkit egyforma jog illet mflg, 
akár nő, akár férfi ! . • . 

• 
(Három febér rózsa.). Két bájos asszony 

a.lakitása ad különös vonzóerőt a Nem~ati Szin
ház pompás uj Barrie.da.rabjának~ az Atpibez 
minden asszony ért előadásainak. A Rákosi 
Szidié és Alszag by Irmá.é. 

A kiváló roüvésznők nemcsak a közönségnek 
szereznek örömet rendkivül finom alakitásnkkal, 
hanem - egymásn.a.k: is, mert a szinházi világban 
mindenki tudja, hogy milyen nagyon szeretik egy· 
mást, milyen jó barátnők és milyen nagyra.
becsülik egymás müvészetét. Soha. a szinpadon 
igazabb és őszintébb csókokat nem váltotta.k, 
mint ahogy Rákosi Szini csókolta. meg Alszegb;y 
Irmát. 

Az Amibaz miqden asszony ért második 
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hér rózsát. Mert a Barrie vigjáték második fel~ 

vonása. közben annyira el volt ragadtatva az 
Alszegby Irma játékától, hogy odalépve hozzá., 
á.tnyujtotta neki a három fehér rózsát és gyorsan 
feléje suttogta : 

- Ime, kedvesem, ezek a rClzsák téged il
letnek ... 

• 
(A mentó-ötlat.) A Király-szinbáz n6i kó

rusának egyik kedves és stép tagja - egyike a 
Didier Angela fehérruhás vendégeinek, aki a 
Luxemburg grófja több miut hatvan előa.dásá.n 
vett részt a második. finálé kolóojában - a m\oap 
rosszul lelt a kulisszák mögött ás elájult. 

Nagy izgalom támadt a kulisszák mögött, az 
öltözők folyosóin, mert hiszen most fővá.rosszerte 

a tifuszjárványtól félnek és ba valaki igy hír· 
telen rosszul leszt menten arra gondolnak, hogy 
há.tha.- hátha ... 

Hamarosu megjelent a szinbáz orvosa az 
eszméletJen karkisasszony mellett és mert azonnal 
nem tért magához, kötelességszerüen értesitett/ik 
a kerületi orvost, hogyha. esetleg mégis tifusz• 
esetre lehetne gyann, azonnal megtehessenek min
den óvóintézkedést Mire a kerületi orvos megér· 
kezett, a. kisasszony magához tért, de a hatésá.gi 
férfiu mégis kijelentette : 

- Nagysá.d lesz szives kocsin a megfigyel6-
kórházba menni, ahol néhány napig majd megfi
gyelik, vajjon a baja nem fertöző-e 'il 

Roppant megijedt erre a szép ka.rdá.ma, aki 
nagyon jól tudta, hogy azért ájult el, mert nagyon 
erősen be volt füzve. De hát a ha.tósággal nem 
lehet tréfálni, se alkudozni, Ekkor egy kiváló 
mentó·ötlete támadt. · 

Maga. mellé intette a uinbáz orvosát és na
gyon halkan valamit a fülébe sugott. A doktor 
elmosolyodott és a.ztá.n oda.lépV'e .a hatósági orvos
hoz, ó sngott valamit a fülébe. A kerületi orvos 
szintén elnevette magát és rögtön kijelentette a 
kórus szépének : 

- Kisasszony, ebben az esatban nyugod
tan hazamehet és holnap este nyugodtan felléphet 
ismét a Luxemburg grófjá-ban ... 

Az o ro os elzüllött fiia. 
Egyetemről a csaoargók közé. - A kol

dus titka. 
- Fővárosi levél. 

Arad, mAreius 24. 

.Az élet hajótöröttjeinek kikötö helye a 
keriileti rendőrkapitánysá.g. Az élet piszkos 
hullámain vergőd6 azerencsétlenek itt érnek 
partott hogy a mindennapi kenyérért folytatott 
rettenetes küzdelem után néhány napra meli(· 
pibenjeDek. Megdöbbentöen érdekes látnivalqk 
a reggeli rapportok, amikor a hiTatalos óra 
után elMllitott "egyének." fölött a kapitányság 
egyik tisztviselője szemlét tart, sorban meg· 
állapitjat ki mit vétett a rend ellen és elbírálja 
cselekedetüket. 

előadásán Rákosi Szidinek egy névtelenségbe A szerencsétlenek legtöbbie mAr apa!i· 
burkolódzó tisztelője három fehél:' rózsát küldött ku.san fogadja az eltsállitást, sok közölök örül, 
az öltöz6jébe, a következő ked,·es sorok kisé- hogy fedél ah\ keriil és néhány napra rendes 
retében: ellátásban részesöl. Könn az életben, ahol 

"Valahányszor mosolyogní látolll-· önt, nagy- egyéni ezabadságot élvez, szomorubb a sersa. 
ságos asszonyom1 önkéntillenill m.í.11dig fehér mint a rabságban. 
rózsá.k jutnak az eszembe. Ma megláttam a. fehér A nyolcadik kerületi kapitányaágon Tdrök 
rózsákat és természetesen rögtön az ön mosolyá.ra János dr. rendőrfogalmazó inkábh jó szivvel, 
gondoltam. Fogadja el tőlem, nagyságos a.sszo- mint szigorral hallgatja ki a delikvenseket. A 
nyom, e rózsákat, olyan Yalaki küldí, aki úszinte legtöbbje csavargott. Egyszerre elérkezik a 
tisztelője az ön nagy és utolérhetetlen müvészetf- j c~oportban egy jó fermáju, de nagyon lezül-
n~k · · .. " . . . 1 lött alakhoz és elmosolyodik. 

Rakos1 Sud1t te:mészete~en kellemesen ha-, - No, Gara«os, maga már megjnt itt van? 
totta meg ez a hódolo rózsaküldemóny, de még- El6lép a megs~ólitott és egykedvüen vá-
sem tartotta meg magának a három gyönyörű fe- laszolja: 

·~ ,· 
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... - Amint látja a fogalmazó ur. 
·- Hát mit Ciinált, Garagos? 
- Koldnltam. 
- Hanyadszor van már elliállitva? 
- Naplót vezetek kérem élil onnan tudom, 

hogy nemsokára jubileumot illh~tek. Moat va· 
gyok itt nyolcvankettedszer. 

Erre a jubileumi számra el kell mosolyod • 
nia az embernek. A szerenceétlen maga is 
mosolyoi. Nem igen bántja a dolog. Közö.:ubö· 
sen hallgatja, amikor a rendl'ír jelenti, hogy az 
Eszterházy-utcában megállitott egy urat, pénzt 
kért t6le, s amikor ez nem adott, gorombásko
dott vele, sOt támadóan lépett fel. 

- N agy hiba ez, ·- mondja a fogalmazó. 
- Ezért le kell csuknom magát. 

- Nem baj, nagyságos ur. Csak ugy tes· 
sék elzárni, hogy az ünnepekre kiszabaduljak. 

A fogalmazó gondolkodik. Őt a kihágá.si 
büntetOtörvénykönyv köti. Sokszorosan vissza
eső, javitbahtlan embgrr6l van s~ó. Mégsem 
akarja érzékenyebben sujtani a szegény ördögöt. 

. - Négy nap, - mondja.- Jól van~ 
- Köszönöm, fogalmazó ur ! - válaS2o1 

megelégedetten az elMHitott s ezzel már el is 
vezetik. 

- Jókedvűen évődik a rendőrrel. Mind
egyiket névről ismeri. Azok is. Az 6rszob1n 
nagy gaudiummal fogadják. 

- No Géza, megint itt vagy? ~ hallat
szik a kiáltáe~, azután becsa.pódik a.z ajtó és el· 
tünik ez ~ ember. 

Nyurga, hosszu alak, eléggé erősnek lát
szik, de ha jobban megfigyelí az ember, lát~a, 

hggy az alkohol táplálja. Egész meJPjelenáse a 
notórius züllött ember benyomását kelti, sőt 
kissé visszataszítóvá teszi egy testi hibája, 
amely - mint utóbb kiderül - egyedüli oka 
a zülléenek. Hiányzik az tgyik szeme és a 
másik alkotása olyan, hogy megijed tőle · az 
ember. Ertsen szurós, közben ravasz, alatto# 
moa kifejez~sö. Gono!zeág sugárzik bel6~e, pe
dig a boldogtalan ember a légynek se tud ár~ 
tani. Mind a nyolcvankétszer koldulás miatt 
volt baja a rendőrséggel. 

. Erdekas alak - és nem is közönségas 
ember. 

Garagos Géza a neve. "Budapesten szii
letett, most 40 éves. Budapesti illetö
ségü, nem lehet kitoloncolni. Az éde:. apja 
Garagos Mibál;y dr., nyolcadik kerületi tiszti 
orvos volt. Amikor meghalt, 200 ezer koronát 
hagyott hátra két fiára : Gézára és Mibé.lyra. 
Amit azonban az apa hosszu életen át össJ:e
gyüjtött, a két fiu nem tudta megbtcsülní. 
Mihály a százezer koronival külföldre ment, 
ott addig élt, amig a pinzéból tartott és más
fél esztendll alatt az utolsó fillérig elverte. Ak
kor Itália örökszép kék ege alatt fóbe Jötte 
magát. Ott porlad a nápolyi temetőben. 

Géza sem volt jobb a bátyjánál, csakhogy 
G még annyira sem tudta kiaknázni vagyGna 
előnyeit. Gézl\1 az örökség korán érte. Orvosi 
p6lyára készült, harmadéves szigorló volt, . 
amikor megkapta a százezer koronát. z.;yom~ 
ban otthagyta az egyetemet és inni kezdett. 
Még máig is kideritetlen, li pedig el nem 
árulja, hogyan jutott ahhoz az ötlethez •. hogy 
korcsmát nyisson a pénzeért. Garagos a Szi
getvári-u.tca 26. számu házban koresmáros lett. 
N agy ölSZegen bort vásárolt, bordói t esspra 
verte és mindennapos volt a külvá.rosi csárdá
ban a nagy dáridó. A környék minden csavar· 
gója, tolvaja a Garaios-korcsmában mulatott, 
magával a e-azdával egyatt, de sohasem fize
tett senki. Egy esztendO alatt tönkre is ment a 
korcamiros és hajléktaJan lett. Azóta az is. A 
munkához nem ért, de kedve sincs hozzá~ ugy 
tartja fenn hát magát, ahogy tudja. Koldul4 

, 
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áHam látja el. 

- Hogyan pusztithatott el 100 ezer koro• 
nat egy év alatt annyira közönséges módon t 

N em szeret beszélni róla, de megmon • 
4otta: 

- Hogy miért züllöttem el? A szemem 
miatt, ami nincs. Igy Bzölettem, ezzel a testi 
hibával és ez végig üldözött az életen. Csak 
most veszem hasznát, ami~or koldulom az ala
mizsnát. Azelőtt nem volt nyugtom a félsze· 
mem miatt. Ha jókedvü társaságban voltam, 
tréfát öztek testi hibámból, ha megharagudott 
rám valaki, ezt vágta a fejemhez. Az orvosi 
pályára léptem, a1zal riasztottak, hogy a sze
mern miatt nem lesz karríérem. Beleszerettem 
egy leányba, az a szemern miatt kikosarazott. 
Fjatal ember voltam, 8 szivem ép volt, vigya
:koztam szarelem után, de egy nőt sem tudtam 
meghóditani. Örömtelen, kietlen volt az életem, 
eliteseredtem és a mámorban kei"estem vigasz
talást. Ez a.z egyszerű magyarázata züllésern-
nek. b. j. 

riaverda IJiariska 
oltárteritőj e. · 

, . 
Vezeklés ltiária-Remetén. 

Fővárosi tudósitónktól. 

And, március 24:. 

Szeged és Szabadka bősnője, 8 szépnek 
biresztelt Mariska, szegény, végleg elbujdosott 
az ~mberek elől. Azt bitte, hegy uj diadalok, 
uj öröme~ várják az életben - s mire vissza
tér·t, erőszakosan félrelökték maguktól .az em
berek : a társadalomnak nevezett tömeg. 

Marilllks pedig -hiszen tetszik tudni, kiről 
van szó: Ha verda Mariska - bánatában elbuj
dollott. Egy ideig Pesten rejtőzött álnéven, 
csöndes, titokzatos szobában. Aztán elindult 
messze, meesze. Nem éppen 8 tengeren tulra, 
de legalább 8 tenger mellé. A börtönben ál
modott tervét, hogy a napfényes Raguzába 
vándorol, most váltotta valóra. Mielőtt azon
ban a tengerpartra bujdosott volna - nyilván 
azért, hogy a tenger mormo1ás~U hallgassa -
előbb vezekelt. Husvét előtt, 8 nagyhéten, 
ahogy ájtatos Jelkekhez illik, vezekelt Mariska. 
Elutazott Máriaremetére. És elvitt magával egy 
szép oltá.rteritöt, amit sajátkezüteg bimzett. 
Az oltárteritót áhitatos ima közben elhelyezte 
a templomban. Aztán imájának a végeztével, 
áhítatosságának a befejeztével táncolva, da
lolva, cigarettázva beleakaszkod-:>tt Vojtha kar~ 
jába és tQvább zarándokolt. 

Cs.akhogy nem •ikerölt egészen Mariska 
vegeklése. Megtudta a szigoru plébános, hogy 
ki járt a templom&an, ki adományozta a szép 
oltárteritőt. És nagyon megbotránkozott azon, 
hogy éppen az G templomát választotta ki a 
hírhedt Mariska ájtatosságának elvégzésére. 
Ráparancsolt a templomszolgára, hogy sürg6-
sen dobja ki u oltárteritőt. És még ezzel sem 
elégedett meg a zord plébános. Kitastölte a 
templomot és . ujra szentelte ·az oltárt 
.mind 8 négy sarkában. Igy végz6dött Mariska 
vezeklése, 

Erről a fordulatról talán nem is tud Sza
'badka leánya. Azóta már Fiuméban üdül. Ide 
utazott, hogy innen folytassa utját hazája felé
A Deák-széllóban szállt meg; a legnagyobb 
visszavonultságban, 8 legnagyobb mértékben 
titkolódzve élt Fiuméban. És mégis megismer~ 
ték. Egy f6városi lap fiumei tudósítója egy 
eukrá.szdában találkozott vele. Ebéd után. feke-
1ekávéját fogyasztotta el, sürü ~cigaretta~füstbe 
burkolódzva. Finom, egyiptomi cigaretta füstöl· 
gött a szájában. Eleinte nagyon erősködött, 

hegy lJ nem Haverda M~triska. Később aton
bao. mégis csak beismerte. Ezután aztán köny· 
nyen ment minden. Nagyon Mbeszédü lett 
Mariska. 

- Teljesen kimeritett a majd egy évi 
izgalom - panaszkodott Mariska. Az orvosok 
tanácsára jöttem a tengerpartra, hogy egészségi 
állapotomat helyreállitsam. Ma esti3 már uta
zom is. Előbb Raguzaba utazok. aztán a 
moaolygó egü Olaszországba megyek. I1t talán 
vidámabb lesz az életem ... 

Természetes, hogy megrongált egészségi 
állapotát nem egyedül hozza helyre Mariska. 
Segit neki ebben a nagy föladatban Vojtha. 
Ketten hallgatJák a tenger mormotását ... 

€/némult harangok. 
• Szombat estig, feltámadt\sig, nem ballat-

szik harangszó; a toronyok zengő nyelve el
némul. Hiszen lehet e némaság poéziséről 
beszé1ni, amiként tényleg sokat beszéltek és 
irtak errOl ; sőt vsu egy kép is, amely ábrá
zolja, hogyan lebegoek éteri magasságokb!U) 
a szárnyrakelt harangok Róma, az örök vá
ros felé • • . Dl3 a'lért nekem mógis a falusi 
iskolásgyerek kérdése jut eszembe. Ez a 
fiucska ugyanisi aki mellettem ült valamikor 
a padban és akit irigyeltem, mert gatyában 
és mezitláb járt, a következő kérdést intézte 
a tisztelendO urhoz, amikor a harangozás 
nagyheti szünetét magyarázta: 

- ts ha tü~ üt ki, akkor sem szólnak 
a harangok ? 

N em tudom már, mi volt a tisztelendő 
ur válasza, csak arra emlékszern, hogy ügye
sen kibujt a válasz alól, bizonyára azért, 
mivel nem volt elkészülve ilyen politikus 
kérdésre. De én ma sem tudom, vajjon né
mák maradnak· e jjedtükben 8 tornyok, avagy 
megszegve a regalát, heves és fájdalmas 
vészkiáltásakban törnek ki, ha tü~ üt ki a 
városban? 

A tornyokoa különben, nemesak érces 
szavuk jellemzetes, aszerint, amint falusi 
módon vigan gingallózik, - avagy, mínt 
hatalmas dómhoz méltó, koroolyan bömböl. 
A szavuk mallett külön tanulmányozásra 
méltó az arcuk. Igen, mert a tornyoknak 
arekifejezésük van. Van ennek az arcnak 
szeme (az óra) és a száj!\ ( be.rangpadlás-ab
lak) lejebb jön a nyak s szélesedve a törzs, 
malyhez hozzásimul a templomhajó testes, 
hoaszukás tömege, mint kentaurhoz a ló tör
zse és végtagjai. Fent a toronyarc tetején 
pedig a sisak kevélykedi~, nevet, pompázik, 
ünnepélycskedik, aszerint, amilyen. 

Gyorsvonati kupé ablakából lehet leg
jobban tanulmányozni e furcsa toronyarco
kat, mik jellemzik. magát a falut, a várost, a 
lakosokat Néhol hambán tekint reánk zöld 
halmok közül 8 sápadt torony ; esakhamar 
vig, nevető karcsuság szeli a horizontot, 
majd vaskoí, g6gös épitvény bukkan föl, 
amely, mint egy faltörő kos, ostromolja az 
ég er6sségeit. Éa azt is külön meg kell 
nézni, mi van a házakkal. melyek a torony 
alatt elszórtan, vagy tömegesfllve láthatók, 
mint pásztor körül a nyáj. Fehér házikók 
néhol, karmos és massziv háztömegek má
sutt. Csak odaföBt 8 felbök futása egy
forma ..• 

És most csak nézni lehet ezt a képet, -
mert hiába jt\rkálunk 8 rónaságokon, nem 
hozza felénk harangok szavát 8 szellő. A ha
rangok elnémultak. 

Fény ömlik el a lengl'íben. De ez ·a fény 
még nem melegség. A le \o egO még nem 

-• 
reszket. Még nincs délibáb és tisztán, moz

.. dulatlanul láthatók 8 körvonalak. Sziute téli 
, vilá~itás .. 

De husvétkor már harangszó reseg~ 
teti meg a leveg6t. Ugyanezért-e, vagy csak 
ugyanekkor, ez a remegés a tavaszi me
leg remegélJe is lesz; felasiHan próbálkozó
lag a délibáb és kezdődik a ta~asz, .az igazi 
tavasz. 

TÖRV~NYKEZ(S. * Halálos végU verekedés. Nyiregyházáról 
irjt\k: Ez év januárjában Gerbár Mihály és 
Gráf Ferenc nyíregyházi lakosok ittas állapot· 
ban összeverekedtek. Gerbár egy vast.ag dorong
gal ugy vágta fejbe Gráfot~ hogy koponyája 
kettérepadt és öt· n9pi kínos ezenvedés utan 
meghalt. Gerbár: Mihályt a nyíregyházi kir. 
törvényszék haiáltokozó sulyos testisértés bűn
tettéban bünösnek mondta ki és három évi 
börtönbüntetésre itélte. A vádlott az itélet ellen 
felebb~zett. · 

§ A gondatlanság áldozata. A Lii.ndler·féle 
fatelepen a mult év junius havában halálos 
szarencsétlenség történt. Tischler György mun
kás egyik kémény építésénél foglalkozott, ami
kor a felvonó gép a esigából kiesett és egy ]a
zuhanó kőtömeg Tischlert agyonzuzta. Gondat~ 
1ans9.gból okowtt emberölés vétsége eimén 
emelt vádat az ügyészség Bánl'y Dénes ácspaHér 
ellen, akit az aradi királyi torvényszék ma 1 
havi fogházbüntetésre itélt. 

§ Kereskedö és vevö. Rótb Izidor Boczkó
utcai ócska butorkereslt.edőnél a mult hónap· 
ban Nagy Gézáné hivatalnok neje egy tükröt 
vásárolt. Másnap vissz~tovitte a tükröt és meg
kérte a kereskedőt, hogy cserélje ki. Réth erre 
nem volt hajlandó, mire kereskedő és vevő 
alaposAn összevesztek. Az asszany azt mon· 
dotta Róthnak, hogy "nem érdemes tand1ertöl 
vásáro.ni", mire Róth reprodukálbatatlan kife· 
jezésekkel illette N agy Gézáoét. Kölcsönösen 
becsületsértésért jelentették fel ~gymást és ma 
tárgyalta az ügyet Zih járásbíró. A biróalig 
Nagy Gézánét felmentette, mig Rólh Izidort 
40 korona pánzbüntetésre itélte. 

§ Az ügyvéd váltója. Budapestről jelentik ; 
Grünz.weig Sindor pénzüzér egy vá1tót pere 
sitett Schevmann A1bert dr. ügyvéd ellen, de 
a váltón a sógorának, Elilis Józsdfnek Í'~ rajta 
volt a neve. liás hamisnak tudva sz aláirásat, 
mPgkérdezte a sógorától, hogy mitévő legyen. 

- Ha. nem irtad al& a váltót - felelte a 
só~or - nyilvánitsd hamisnak s tégy feljelen
tést, legalább kisi:~l majd, hogy ki a hamisitó. 

A vizs!lálat megindult s az irásszakértök, 
akiket meghallgattak, Akként nyilatkoztak, hopy 
aztán Scheymann dr. ellen kellett a továbbiakban 
eJjárni. , 

- Seheymann dr. és Éliás ahürása egy· 
azon kéztOl erednek - volt 8 szakértők aézeta. · 

E vélemény alapján aztán a királyi ögyész
séd Scheymann Albert dr. ellea emelt vádat 
okiratbaroisitás oimén. A törvényszék vádtaná
csa azonban az ü~yvéd ellenében, Perémy Gá· 
bor dr. biró előadása alapján, megszüntette uz 
eljárást. Igazolta ugyaniu Scheymann dr. az 
irodai személyzetével, hogy e. váltó, mikor aat 
Grünzweignek átadta, csupán az A aláirásávaJ 
volt ellátva. Egyébként pedig az is az ártatlan
sága meaett szóJ, hogy épen 6 volt az, ki só
gorának a feljelentés megtételét tanácsolta. A 
törvénysr:ék ily körűlmények közt Erener Miks8 
dr. védő érvelését elfogadva, az irásszakértők 
véleménye dacára is .azt találta helyénvalónak, 
hogy Soheymann dr.-t mentesitse a vád alól. 
Ebben a döntésben Geszti Ander dr. kir. fő
ügyész is megnyugodott. 

§ A letartóztatott szUiésznö. Megirtuk, hogy 
a hét elején letartóztatta a fővárosi rendőrség 
Nagr Istvánné szülésznl'ít, aki Antal Gizellán, 
egy kórházi ápolónOn tiltott operációt végzett. 
A na~yarányunak igérkező bűnpörben terhelt 
gyanánt szerepel Kovács Pál dr. orvos is, 
akinek állitólag viszonya volt Antal Gizellával 
s aid a szülés előtt álló nőt Nagyoéhoz küldte 
volna. Az orvos - mint fővárosi tudósítónk 
jelenö - tagadja ezt s c ak annyit ismer be, 
hogy a magát betegnak mondó Antal Gizellát 
egy kis pénzzel látta el s kérésére 60 koronát 
adott neki. Nagyné viszont, akinek valóságos 
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~•ziiJészeti klioikája" van u E~&ébet kinilyné
uti villájában. tagadja, hogy miltétet végzett 
To)aa Antal Gizell&n ~. ast vallja, h~y osak 
nlami porokat adott 11.ekt Na,yné vé· 
dője a vizsgálóbiró végzéte ellen, melyJyel az 
eJ6setes letartóztatást k1mondta, fe1folyamodást 
edott be a tö"ényuékbu. A fogság kérdésé
ben ma délben egy órakor döntött a birósé.g 
és a felfolyamodás elutasitúa v~n a vizsgá
lati fogság fenntar1ását mondotta ki. 

HIR EK. 
- Az Arad és Vidéke, melynek el6kel6 sti· 

lasáTal id-'nkint a lap felel6s aserkeszt6je se 
szokta azonositani wsgát, mai számában ee idő 
szarinti pártja harci azokliaait követi és tintá
ul bombáz u ,,Aradi Közlonyre." A mi áliás· 
pontunk as, hogy egy napilapnak események· 
kel, netr pedig nyilvános birokversenyekkel kell 

· azórakoztatnia olvasóközönaégét, amiért is ha· 
ladunk a magunk utján s az affért, melybe a 
nevezett lap belekényszeritett bennünket, ma
gt\nutra tereltük. 

- Lábmosás a koronázó Mátyás-terapiOinban. 
B11dapestről irják:: ~ budavári koronázó Má· · 
tyá&-templomban a hagyemányos módon tar· 
tották meg a mai nagycsütörttkön a Jábmofás 
azerbrtását. Az ünnepi istentiszteleten megje· 
lent József ft:ibereeg Auguszta f0bereegn6vel 
és egész cealádjával. A főhercegi eu.lád a fO· 
szentélyben a,, királ:ti oratóriumban foglalt he
lyet. A templom egészen megtelt elOk ell'i kö:
zönsággel. .Az első padeorGkban ültek az Esz. 
terházy hercegi, az .Apponyi, Majláth, Zichy 
grófi, a Gerliczy o és Rosner bárói családok 
tagjai. Az tinntpi miee kileDe órakor kezdödött. 
Kohl Medárd dr. püspök mondta Berger Márk 
kanonok, primási szertartáameater, Nemes An
tal dr. Jlápai prelátUP, budavári BJlá\pléhános és 
több káplán eegédleténJ. Miae után az oltát'i 
szentEéget a lorettói kápolnába Titték és az ol
Urokat ékességeiktől megfosztották. Majd a 
föszentély előtt 8 lábmosás szertsrtáBa követke
sett, amelyet Vaszar.r Kolos bíboros hereegpri· 
más képviseletében Kobl Medárd püspök vég· 
sett. Frey templomatya vezette a szentély elé 
a budavári elsz• géoyedett öreg polgárokat, akik 
az apostoli 1isz,et betöltötték. A t.izenkét .apos
ioJ"' neve és életkoruk a következő : Nesz Sán
dor 97 éves, Németh latván 91 éves, Petyko 
Sirnon 90 éves, Hendl Fereu.o 85 éves, Lang 
József 85 éves, Sznlczb~rger Ferenc 81 éves, 
Bzavics Mihály 81 éver, Czip Mátyás BO éves, 
Filip Ferenc 81 éves. Fejes Avdráe 11 éves, 
JlaJ'er Istvan 76 éves és Bartmann János 70 
éves. Ar. "apostolok"' a heroegprimá.stól a mai 
nap emlékére uj ruhát és egy zacskó uj veretü 
ezüst pénzt kaptak. A azertartást a f~hereegi 
aalád is végig nézte. o 

- Szabolcska Mihály és a politikL A gyo-
mai kerölet mandá.turnára egye• budapesti uj
ságok emlegetni ke~;dték Szabolcska Míhály
nak, a temesvári költG-papnak nevet. Egy csa· 
bai lapszerkeszt6 levélDen megkérdezte Sza
bolcskát, hogy elvállalja-e a gyomai jelöltséget ? 
Szabolcska a levélre csak annyit válaszolt, 
hOMY "nem hajlandó befeküdoi a politika 
lal'ába."' 

- Lueger emlékének megörökitése. Bécsből 
jelentik: A városi tani!cs legutóbbi filésén több 
inditvényt tárgyaltalt arra nézve, hogy Lueger 
emlékét miJyen müvekkel örbkitsélt meg. Töb
bek közt fdmerült a terv. hogy a XV. kerület
hez tartozó, most katonai gyakorlótérnek hasz
nált nagy kiterjedésü mezőn, a Scbmelzen egy 
uj, monumentális városrészt létesiteoek és ezt 
különl'álasztva eddigi kerületétől, "Lueger
stadt" aak nevezik el. Most a XV. kerületnek, 
Fünfbausnak választmánya til1ak.ozott a Schmelz 
Iriszakitása elten, de egyuttal indítványozta. 
hogy az fgász kerületet nevezzék el Lueger
stadtnak. A városi képviselőtestület legközelebb 
fog a kérdés felett dönteni. 

- Polónyi és Lengyel Zoltán. Budapestről 
írják: A volt igazságí:igymmiszter, Polónyi 
Géza rágalmazás{ pöre, mintha már sohasem 
akarna a végéhez jutni. Annak idején a Kuri8 
1udvaleTőleg megsemmisítette az elsőbiréság 
itéletet, mert az esküdtbiróság nem engedte 
meg Lengyel Zoltánnak, hogy négy konkrét 
esettel is bizonyítsa azt az állítását, hogy "Po
lónyi a fővárosi bizottsági tagaágát vagyon· 
szerzésre használta.'' A Kuriának ezzel a dön
tésével a marasztaló itélet, melyet Lengyel 
ellen hoztak, megdőlt és az iratok Szlavek 
dr. vizsgáMbiróhoz kerültek vissza. Most Len· 
gyeJ, . meghivatván a vizsgálóbiróhoz, a már 
szóban volt negy vádo11 felöl, Polónyi eHen 
ujabb konkrét esetekkel állt elő. De Szlavek 
biró nem engedte meg, hogy er;~ket bizonyitsa 
a azt az álláspoatot fog1al1a el, hogy az ujabb 
bizonyitás csakis a Knria áltsl megjelölt kor4 

látok k özt történhetik. Lengyel e végzés ellen 
ismét felfolyamodással élt s az iratok, e kér· 
désben való döntts célj&bóJ, lllOSt 8 törvény
szék vádta.nácsa elé kerültek. A határozatot ha-
marosan meghozzák. o 

- Veszedelmes összeütközés. Budapesti tu· 
dósitónk jelenti: A fővárosban a Király-utca 
és 8 Nag_ykörut sarkán ma délután veszedel~ 
mee kara.mbol tört~nt. A Városi villamos n
sut egy kceaija összeütközött egy postakocsival 
és egy automobillat Az összeütközés követ
keltében mindháromo koosi erősen megrongáló· 
dott, az automobil soffórje, GottJinger Károly 
pedig élet~eszélyesen megsérillt. A ment4k 
haJdokolva szállitották a Rókus-kórházba. 

- Lemondott községi orvos. Kaas Andor 
dr. világosi községi orvos Csetoeken (Gömör
megye) választatván meg, a világosi állásáról 
leköszönt. A községi orvosi teendOket Kocsis 
Géza dr. járási orvos látja el. 

. - Tüz egy Lloyd-gőzösön. Triesztb61 táY· 
iratozzék : Az osztrák Lloydnak Te be nevü g6z
hsjója Indiából származó rakományával esti 
9 órakor készölt elhagyDi Velencébe menet az 
itteni kikötőt, mikor egyszerre hatalmas lángok 
csap1ak fel 8 hajótestből. A vészjelekre a ten· 

' - A kompromittált rendjel. Belgrádból táv· 
iratogzák : A uerb király noteletére Carsz
koje Szelóban adott udvari ebédről közölt 
jelentéseket nagy megütközéssei fogadták Bel· 
grádban. A cár Péter királyt az András-rend 
nagy kereutjével tün1ette ki, melyet a'l.í ebéd 
alkalmával személyesen tü:ött a szerb király 
mellére. A cár az ebéden a Fehérsas-rendet 
viselte, amelyet 1901· ben kapolt Sándor király· 
tóJ. Péter kirély a legnagyobb ezer b rendjelet, 
az 1901-ben általa alspitott Karagyorgyevics
esillttgrendet magával vitte PJtervárra, hogy 
át&dja az orosr. cárnak. A cár vagy nem fo
gadta el ezt a rendjelet, 1 agy nem tűzte fel az 
ebéden vendége tiszteletére. Hir ezerint a eár 
uért nem fogad1aela rendjelet, mHt az 1903-iki 
királygJilkos badnagyok és f6hadr.agyok: közöl 

o gerészeti hatóság gőzfeeskend6je, egy hadig(§
sös és a kormánynak két 6rhajója sietett a ve· 
szé)y szinhelyére és egy órai megteszitett 
munka után sikerült a tüzet eloltani. A gyapju 
és leorakomány nagy részét megmentették. 

ia többen megkapták a KarngyorgyeV'ics-eeil-
lagrendet. o 

- E•zDIIött szotgabiró. Mehádiáról távira· 
tozzá.k : Az itteni rendOrség ma lelartóztatta 
Petry János ~lziillött volt szoJgabirót, ·akit lo· 
p :iso n értek. 

- A nagypénteki azent air. A ssent sir fo1-
Allitás&nak azokása • kereszténység 6skorAba nyu
lik vissza., de különöse• a kereszteaháboruk ide
jén terjedt el Altalánosa.n. A köz6pkor elején 
nagypénteken Alta.lá.nos volt u áldezás s a mi 
ostya untá.n a nagypénteki közös áldozás után fon
maradt, azt betették egy kehelybe, a kehelyre rá~ 
tették a kehelyfödót, erre a megfordított ostya~ 
nyért, a paténát s bekötözve elzárták egy oltár
szekrénybe, a.melyre követ hengeritettek. Ez volt 
a Krísztus sirja. Ide jöttek az emberek és 
imádkoztak, legtöbbezör zsoltárokat énekeltak. 
Az első nyitott sz.entsirt állitólag Münchenben álli-
totta fel V. Vílmos, Bajorország hithü hercege. Pa
lotájának egyik fényes termében oltárt emelt.E'-k s ott 
tették ki az Oltárszentséget, A falak gyásszal voltak 
bevonva, ezer meg ezer gyertya, égett a Szentségo 
körül s az oltárt is imádkozó angyalok szobfai kör
nyezték. KöröskBrül képek voltak .fBlaggatva. melyek 
Krisztus kinszen"edését á.brázolták. A legjelesebb: 
szónokok prédíkaltak. a szünet alatt pedig gyiisz-
zene hangzott fij}. A nép állandóan sürü fekete Uh 
megben tolongott a sir körül. Az utcán csönd volt.-
kocsi aznap nem járt Münchenl~Mln, maga a herceg 
és a. hercegné is gyalog ment végig a város utcáin 
a.bb!'Ln a nagy körmenetben, mely utcáról-utcára. a. 
palota felé buzódott. 

- Az uj Jevélbétyegek. ,A kereskedelemügyi 
miniszter annak idején pályázatot irt ll i, b ogy 
a sablonos. semmitmondó bélyegek helJeLt tnü~· 
vészi alkotások jöjjenek forgalomba, olysnoJr,. 
amelyek a kölföldi tetszetős és szép bélyegek 
mellett megállják: a helyüket. A pályázat ered
ményes volt. S tízkilenc pályá~ó vett benne· 
részt ezerkétszáznegyvenhárom rajzzal. A zsűri._, 
amely a mult hétfOn alakult meg éa tegnap· 
este fejezte be üléBeit, Foliért Károly posta· é51 
távirdavezérigazgató elnöklete alatt möködött:.. 

·r··, .• -
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A zaürit az itél"tben az vezette~ hogy az uj 
bélyegek müvésziek legyenek, a hazai moti
vumok: ne hiányozzanak belOlük és az állam·· -.~ 
jogi kivánalmaknak megfeleljenek. Figyelem-
mel volt ana is, hogy a tervek megfeJelnek·tt· 'A 
a keresztülvihetőség követeléseinek. A 2aürit · ~~ 
három ülésben folfJalkozott a pályázattal és ma 
este hozta meg az itéletét, amely szarint ~
nsolni fogja a kereskedelemügyi minísz:teroek;. 
hogy az els6 ezerotazaz koronás dijat TulJl 

. Ödön feBtőmüvésznek, a m&sodika\ JJelbmg 
Ferenc festőrnftvésznek ; az egyik ezer koron811 
díjat Tull Ödön festőmüv6sznek, a másikat. 
Brandmayer Vilmos kőrajzolónak adja ki. As 
els6 helyen ajánlott terY, mely TuU Ödön W.. 
ID.ert fest6müvészftnké, az Alföld jeligét Ti--
sehe és ez a. jelige h fiaégesen kifejezi az egés~ 
bélyeg rajzát. .Az előtérben két alak van. Egy 
tanyai gazda. Arat. Csapása alatt bőven d61 • 
sárga aranyos kalász. És egy asszony, aki 
meghajol va gyöjti kévébe a learatott termést. 
Mögöttük a napsütötte .Alföld. Távolabbról egy· 
gémeskut bitazik. lga.zán mtivészi, magyaro~:, 

. munka, amellett tetszetös is 6s hannálható it._ 
A második kelyre javatolt terv Helbing Fe-. 
rene festiJmtlvészé. Hosszukáa alaku levél-. · 
bélyeg, amelyen diszitések között Szent László.., ,S 
stilizált mellképe foglal helyet. A harmadik. 
helyre Tull Ödönnek ei!Y másik tervét javasol-· 
ták, amely rajzban hasonlit a mai koronás ér·-
tékti bélyegeiakhez. csakhogy a király alakja. 
helyett Hungária van rajta, koroDAval a. 
fején. 

-Az utolsó kettö ... Késmárkról írják : Si .. 
manides József bonvéd 82 éves korában Kélt· 
má:rkon meghalt. A :vörössapkásoknál szoJgált 
és büntetésből a világosi gyásznapok után be· 
sorozták az osztrAk hadseregbe és végjgküz
dötte a seiferinói és magentai osatákat. · Kés·- :.J 
márkon még két öreg bonvéd él, kik megha·- ~ 
tóan bucsuztak öreg bajtársuktót 
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Newyorkból jelentik: A pitsburgi városi ta· 
nács tizenhat tagját a' vád-jury megvesztegetés 
gyanujs miatt vád ala helyezte. A vizsgálóbiró 
24 órai haladékot engedett a gyanusitottaknak 
arrll, hogy beismerő vallomást tegyenek és hi· 
nta.lukl'ól lemondjanak és erre az esetre ki 
látasba helyezte büntetlens~güket. A kritikus 
idő elteltével mind a tizeohd tanácsos sápadtan 
megjelent a vizsgAlóbiró ElOtt és bevallotta bü
nét. Az eset az Egyesii't Államokban nagy fel
tünést keltett, m~rt esak nemrégen fejezték be 
az Albany állam törvényhozói ellen megvesz· 
te(!:etés miatt inditott moostrepört. A pittsburgi 
tam\esosok bünö:~ségérOl a jury John Klein ta
nácata~ vallomáeé.ból azerzett tudomást. akit 
hasenló bt.ntett miatt három évi fogságra itél
tek. s aki boszuból leleplezte tettestársait. 

- Hamis esküre csábitó pal). Budapestról 
jelenti tudósítónk: A mlincheni rendörigazgató
ság, a kiadásában megjelenO Bajor Közép
ponti Rendőr· Ujs8.g rendk.ivü:i számá\ ma 
délelőtt expressz-levélben köldötte meg a bu
dapesti f6bpitányságnak, amelylyel tudja, ho~y 
a traunsteini királyi vizsgálóbiró elfogató p9• 
rancsot adott ki Scbeuen Jenő lcolbermoori 
katoliJ.:us plébános ellen A rend.5r--ujság 
közli Seheu'3r J en.6 arctlipét is. A miinoheni 
rendörigazgatóság a~t mondja megkeresésébeo, 
hogy a vizsgAlat adatai ezerint a megu5rrott 
Budapest f~lé vette utját, mert a magyar fővá
l'O.Sban rokonai vancak:. Scheuer Jenő plébá
nosnak sulyos kriminális ügye akadt. Az a 
bün te1·heli lelkét, hogy egyik. polgári pörében 
hami8 esküre birta rá lanuját. aki utó\lb meg· 
bánta büaös vállalkozás;t és önként jelentke
.z.ett vallomásra a traunsteini vizsiálóbirónál, 
akiaek töredelmeten elmondotta, hogy egyene· 
aen Seheuer Jen6 fö~ieztelendö felbajtására, 
ha'llit vallomást tett a biróság eUítt. 

- Az Aetna kitörése. C4taniából táviratoz
dk : A lávafolyam nagy sebességgel nyomul 
el6re és ml\r elérte Sm Leo Rínacoi ·falut.· A 
környez6 az616skerteket és több kis házat a 
láva elpusztitott. Hire érkezik, hogy az Aetaá
nak mintegy tiz krátere van müködésben. 

- Jóváhagyott városi költségvetéa. A belügy· 
minüzter ma kiildött leiratával arról értesiti a 
város kö2.önségéi, hogy az 1910. évi költségve
tést jóváhagyta és megengedi, hogy 79 száza
lék pótadót se;edhessen. Noha a tisztviselők 
fizetésrendezése tette szükségessé a 79 Bláza
lékos adót, a me ly a fizetés többlet nélkül 7 4 
percentre szállott volna al!\, a miniszter nem 
emelt kifogást az ellen, hogy a város mindaddig 
szedje a magasabb adókat, mig 6 a fizetéRren
dezés ügyében alkoto t szabályrendeletet jóvá 
nem hagyja. 

- Tolvaj szinész. A budapesti rendőNég 
szerdán délelőtt elfogta Lóránd Ernő 25 éve& 
szinészt, aki Rózsa Izidor szegedi mászárostól 
ellopott fj()() korona készpénzt és ezer korona 
értékű ékszert, aztán megs:zök.ött Budapest felé, 
hogy Amerikába jusson. Lóránd Ernőt a nyo· 
mor vitte rá a lopásra. Miot kóristi évekig 
éldegélt, igy a szegedi szintársulatoak is volt 
a tagja, de a mult évben szerzOdés nélkül 
maradt. Elment R mult év végén Szegedre 
a rokonai lloz. R ízsa Izidor mészárosmester 
felesegének a rokona és Ró1sáék szive· 
sen fogadták a la.kásukba. élelmet, la· 
kást, söt péazt is adtak neki, mert sajnál
ták. Hétfőn délelOtt egyedül maradt a lakás· 
ban Lóránd Ern6. A szoMbaa hozzájutott a 
nyitott fiókban levő takarékpénztári könyvhöz 
és az ék.szerek:hez, uokat magához vette, aztán 
elsietett a takarékpénztárba és fölvett kilenc· 
száz koronát. Aztáll megszökött. Amikor észre~ 
vették. a lopá'!Jt és látták, h9gy Lóránd Ernő 
nem jelentkezik, reá gyanakodtak. Rózsa hi· 
dor a sLegedi rendőraégen följelentette lopás 
9öntettéért. A szegedi rendőrség országszerte 
köröste a megszökött tobaj szinészt, akit 
szerdb délelőt\ a budapasti rendOrség elfogott. 
A fogásról értesitették a szegedi rendöNléget 
és holnap Szegedre kisérik a letartóztatott 
szinészt. 

- Nem. akartam vállalkozni erre a sze· 
repre, - mondotta a vi~sgálóbirónak, - de a 
plébános azzal biztatott, hogy 6, az isten szolgája, 
ma.jd leimádk.ozza büa.ömet. Solleuer Jenö VIlla· 
hol(yart neszét vette annak, hogy lelepleztée. és ·- Homoszexualis arisztokraták. Mancben
míelött a hatósá.g rálehette volna kezét, meg- ból táviratoz2ák: Az itteni arisztokrata társa
szökölt a kolbermaori puó~iáról. A vizsgáló· dalom több tagját azzal vádolják, hogy bünös 
biró világszerte nyomo1.tatja a bünös papot, a viszonyt folytatnak fiatal távirat kihordókkal, 
kinek szem9lyleir!sát igy ismerteti a ltöröz6· ak.ik azután megakarták zsarolni 6ket. Egy 
levél: Seheuer JenO negyvenötéves, francia távirat kihordó fiut letartóztattak. 

üpus - édesanyja francia asszony volt - kö- - A vashid elsö áldozata. Mult év április 
-zépmag~s, gyönge teetalkatu, halvány arcu, hsvában, a 29 ére virradó éjjel sz épülö Eöt
haja baroa és hosezu, barna sz~mti. Németül, vös·utclii vashidnak vár felö!i o!dalán egy meg-
franciául és valőszintileg olaszul is beszél. rakott iszapszállitó kom~\ kisiklott az iparvá-

. . gáo~ ról. A munkások közül 1öbbsn od!Uliettek: 
.. - Halotthamvasztás Neme~o~szagban. A". és Gaál Fereno elömuokás felügyelete alatt 
u~ernb11n levő 20 néme~ kremator10rnban Január i~yekeztek a kocsit a vágl\nyra viss?.aemelni. 

· haaapban összesen 4a0 holt~es~et ham v~sz · J A kocsi azonbau fel borult és agy(mnyomta 
tottalt el, szemben a mt~h év1 4·l~-gyel. Első t Fülöp Károly n11pszámost A lefo1ytato~t nyo 
h~lye~, szerepel Hilmburt 60, má"O~lton Chem-~ mozas ailapján az ÜflVészséJr vádat emelt G,u\1 
mtz_ n~1 hamvasztássa.l. Az el~amvasztottak Ferene ellen gondntlanságból okozott ember
~özo~ :280 férfi és 170 n~ volt, n~lk.: va'~á>s sta- 61és vétsé~e miatt, mivel a felügyelete alá tar· 
rm~ 1gy oszlot~a~ meg: evamcéhku-t ~o:..., ka- tozó, eltört vágányt nem igazitiatta meg és a 
tohku~ 45, zs1d~ ~~· egyéb valiásu 8n. A 45~ t munk.ások kérésa dacára sem világittatta ki a 
hamvilsztáiJ kozul ... ~4-et előzött m~g egyház1 pályát, amelyen a nehéz ko~sik jártak.. A vád
uertart&s a. krema/ónum O!arnokában. · tanáos Gaált vád alá is helyezte, mert gondst-

Európában a legtöbb kramatóriummal laneágát beigazolva látta. Mára volt kitüzve az 
Ol!U!zors-zág u•án Németore2ág rendelkezik, f8 ügy f6lárgyabísa Köller János kir. itélötáblai 
a halotthamvasztás kultusza állandóan emel 4 biró te.naeéa e!é; a vádhs.tósá~ot Pogonyi 
k.edöben van. Az elmult esztendöb •n 4050 ha. ' Ná'ldor kjr. ü~yés111 képviselte, mig a védelmet 

· Jotta\ égettek el, a' 1908. éy 2977 halottjé.val l Szabó Frigyes dr. ügyvM lá.1ta el. A törvényszék 
agemben, és ez a szá.rn az idei éY elsO hónt~p· l az ügyben ma nam ·hozott itéletet, hanem több 
jának statisztikija után ité:ve ismét növekedő- ; tanu meg nem jelenél!.e miatt a fOtátgyalást 
;ben' Tan. 1 elnspolta. 

- Szélhámos "tDzérf6hachtagy." A kolozsvári 
rend~rség szenzáaiós ügyben vezette be teg. 
nap a nyomozást. Disztingvált külsejü, előkell 
ruhd.zatu ur után kutatna.lt, aki a bázasság.-zá· 
d~lgök ismert recipéjével hálózott be egy ko· 
lozsvm uri családot. Jómódu özvegy&sszooy 
jelent ma meg Rimóczy József dr. rendörka
pitány előtt s az egész szélhámosság történe
tét elmesélte. Napokkal eze:ött beá.Uitott hozzá 
egy jól öltözött fiatal ember, kivette a butoro
zott szobát s nyomban i8mare sé~et kötött a 
osalt\ddal. Ar. özvegyasszonynak lánya is van 
B igy nem is vette rossz néven, hogy a fiatal 
ur, aki fö1dbirtokosnak és tartalékos tözérf6· 
hadnagynak mondotta. magát, megismételte lá
togatásait. Este már uinházban is együtt vol
tak s a "főhadnagy" ur nem is titkolta, hogy 
rokonszenvezik a leánynyal. Másnap aztán, a 
rendetlea postajárúra bivatkozn, 150 koronát 
kért kölesön az uriasazonytól, amivel aztán, mi 
sem természetesebb, nyomban kereket oldott. 
A rendörség nyomoz utána. 

- Furfangos kivándorlók.· A német•jvá.ri 
járásból ilyenkor tavasszal a-z egész környék. 
munkásai át szoktak menni Ausztriába dologra. 
M.ióta azonban a batárrendörség mük:.ödik a 
kivándor1ás megakadályozása érdekében ia, ez 
az átöwalés igen nehéz e a csendOrség senkit s~m 
ereszt át a határon, akinek utlevele ninos. Szom· 
bathelyröljelentik, hogy a napakban furfangos mó
don jutott át a határon 60 Amerikábtl kivándorló. 
Az egyik parasztember p3pnllk öltözött, a mi· 
sik kántornak a feszülette}, egyházi sás-zlókkul, 
énekelve a sozent ROlozsmákat, a ha.tárreod6rök. 
tisztelgésa mallett sétáltak át a Lapics-folyóo. 
Munap a határrendőrök egy osom.aget kaptak:, 
amelyben egy papiruha és egy levél volt, 
amelyba.a a kivándorlók elmés veletője ut a 
tanácsot adja a határrendöröknek, hegy i.gyel
jenek. a bucsuaokra is. 

- Jótékony adományok. Özvegy Reieher 
Fere01mé nétlai férje: Reicher Fert~nc emlé
lékére és kivánságl\ra az Aradon épitendO ró
mai katolikus templom javára 2000 koroná.t, 
az aradi jétékony polRá.ri egylet javára 10W 
koronát, az aradi 1848/49-ik.i honvédeit közötW. 
szétosztás céljából 500 koro'flát, az aradi erao
gé itus templom javára 500 koronát, végi.l u 
ara.ii önkéntes tüzoltó B.llYlet javára 500 koro
nát adományozott Az adományokat T arjassy 
Lajos polgármester kezeihez juttatta, ki ar;ok.!lt 
rendeltetéseik &2l8riat az érdekelteknek kézbe
sitet•e. 

- Születések, balálozások és hazasságok. As 
aradi anyakönyvi bivata.lba.n má.rcios 24-én a 
következő 11zületéseket és balálozé.aokat jelen· 
tették be és házasságot kötötték : Született : 
Ipolyi-Kaller Iván aradmogyei gazdasági egyesü
leti igazgatónak Imre nevü fia, Bogdán Demet.er 
v!U-osi tiüzoltónak Lajos nevü fia, Sebaberger Ja· ' 
kab ácsmesternek Eszter D'3VÜ leánya. JlegbaJt: 
Mitron Aurél 23 éves szabós~M, Dcl\k Lajos 1 
hónapos fiu. Házasságot köt6tt: .H~ .• : l1/ Mó;~es 
ügyvédjelölt Singer Gizelláv&l. 

- Értesítés. A gyászoló közöoség szives fi
gyelmébe ajánlok legmodernebb tipusban sirem
lékeket, malyeket személyesen készitek és a leg
nagyobb gyárosoktól szer::1;k be s azokat raktá
ron tartom dnsan felszerelve nagy vála.sztékbaa. 
T~rvezéaeket miivéazies kivitelben és költségvetéat 
diJta\a.unl késZitek el. Legelőnyösebb beszerz.éi:J. 
forrás. Minden mu.nkám.6rt és anyagárt szavatoloki 
Vid&kre is készséggel azonnal szá.Uitok. Tis&telettel 
Meorath József, József főherceg-ut 11. (Eva.ngelikua 
te.mplommal szemben.) 1406 

- Uri hölgyközönsé(t inives figyeimét falhiv
juk a Kelemen-féle legideálisabh Mágná8-('.rérr, 
szappan, puder és kézfinomitóra, mely Kele 
men gyógyszerésznél Berzova., tovább& Aradon 
Vojtek és Weisz uraknál kaphatók. 271 

- Francia likörök legbmos~bb kéuitésére 
- házilag - • likftr arQmA l üveg 60 fil l&; 
Vojtek és Weiana\1. 2.1.e 

Rendkivüli olcsó árakban árusitunk 

~ férfi öltöny, felöltő és fin ruhákra tiszta gyapju szöveteket. 
LEICHNER és FLEISCHER A•ad, Szab•d•'g-té• a7.- Telefon .t75. •z••· 
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A női termet 
érvényesülése. 

Divatlevél. -

,. A hölgyek járása többé nem oly szabad és 
könnyed, mint volt azel6tt. Hiába l A divat isten· 
asszonya sokat követel az 6 papnt'Jitől. Most azt 
kivánja, hogy a szoknya a térd. körül szarosra 
huzódjék össze és ezáltal a lábnak nincs elég 
holye a kilépéshez. Ez már osak igy va.n a 
szalonokban és a déli korzón egyaránt. No de 
legalább ma a mindenható divat nagykegyesen 
megengedi, hogy ugyanazt a ruhát viselbeesék a 
sétákhoz és a szalónokbao. Szóva.l nem szükséges 
u elegánoiáboz, hogy egész választék legyen az 
öltözékekbt'Jl. Az étkezéshez, a szinbá.zakba, 
a látogatásokra, szóva.l minden alkalomhoz 
ugyanaz a roha. A kivágott parádésruhák !oka. 
zatosan tilnnek el. Az anyag sohasem lehet eléggé 
lágy és simulékony. A sziueknek meghatározha~ 

tatlanolmak és diszkréteknek, alít sötét tónusnaknak 
kell lenniök. 

Szerenesés ujitá.snak üdvözölhető a vissza· 
térés a kurta kabáthoz. Talán mégis igazuk van 
azoknak, akik nem kedvelik a hosszu redingot· 
formát, amelyben a termet alig érvényesülhet) 
amely ezinte olrabolja az alak vonalait és amely 
a célszerű) de csnnya angol . ntazókost.tümökre 
emlékeztet. A ka hátok ismét feszesebbek lettek. 
Sok orosz bluzszerü kabátkákat is hordanak -
ezé,les, a derékot azorosan körülfogó, oldalvást 
begombolt bőrövvel A szinek do~ában megta
lálható minden lehető zöld tónus és azonki
vül a - aakktáblák mintája: fekete fehér, vagy 
kék-fehér. 

Okos gondolat, hogy a bluzokat bársonyb 1, 
vagy a szoknyá.éva.l megegyező anyagból készitik. 
A Mniony rendszerint csupán a mellig terjed, on
nét aztán a nyakig hasonlatos szinü szatin követ
kezik. A bluzok mind gombosak és a gallérok ala· 
csonyak. A nyár remélhetőleg meghozza majd a 
kellemes kívágast. 

Tehá.t a uyári kimenőruha a rövid kabátka 
lesz, amely formássá., könnyeddé, karcsuvá teszi,' 
megfiatalitja a termetet. Azonban azép számban 
megmaradnak a hosszu, méltóságos tartása köpeny
nek hivei Ul. 

A karok az idén azt az elvet' követik, hogy 
v&riatio deleotat : a változatosság gyönyörködtet. 
Ritka sokféleség mutatkozik itt és a sima formák 
idejüket multá.k. Szorosan a csuklónál végződnek 

á divatos karok. A csuklónaU gyakran látható 
csipkézet, amely félkeztyű módjára. borul a kézre. 
Ad vocem : csipke ! A társasági és háli ruhákra 
a nyáron jóval több csipke kerül, mint bármikor. 

A kalapok nemcsak a BZélességben, de a ma
gasságban is növekednek. Persze észrevehető a 
f:hantecler hatása is. Tollakt tollak, tollak ! A nyári 
divatos kalapokat "A la faisa.ne".nak fogják hivni. 

KDZBAZDASÁ& ts KÖZLEKEDÉS. 
Budapesti aru~ es értéktöuda. 

Távirati tndóeitás. 

Budep..t. lllireSus 34. 
Amerika %-el magasabb. Készáru: KiD&lat, ~~vétel

ltedv korlároU, 6 e:~;er ll)111. 5-10 fillérrel olosóbt.. 
.u ink 5CI Jdlóakéld 8IIlDllTa l 

Déli J Ont 
IAArl4ilt dJial 

TeagtWI.lOlO.máJuara 6.1'>.-6.1S 8.11-tU2 
Busa 1910. áprilillra J3.6!'1-l::s 66 l3.60 --19 6 t 
kb 1910. áprili81'& 7.2._7.25 7.10-717 
Rosa 1910. &prillsra 8.17-9.18 8 M-8.39 
Bnu lll J O. októ'}(lrre ll.lU-ll.26 ll21J-ll.27 
Buzr.1910. mAjosra 13.55-lM6 1349-18.'>0 
loMltlO.ettóberrt 8 29-8.50 8.29-9.30 

..zMwl • ". ....... 

Ontrak bltelrénvéa.r -
W.agyu hltel.réesvé111 _ 
lön.U usut - - -· . 

- 67\1.-
823.~& 
712.!> 0 

SZERKESZTÖI ÜZENETEK. 
Sziklay. (Amerika.) Az összeget Arad vá.roe 

polgá.rme&teri hivataJához kell küldeni. Az ame. 
rikai magyar katonák gyűjtésének kétszeres érté· 
ket ad az, hogy 1848 ban elhunyt bajtársaik em
lékének áldoz.zák filléreiket. 

IDEGENEK ARADON. 
- Mareius 24. 1-

fehér Kereszt szálloda. Grün!eld Sándor 
ntazó Tata. - Ernest Fülöp utazó Budapest. -
Rátt József birtokos Dombiratos. - Pallasky 
Gusztáv kisérő Budapest. - Beretvás Endre gaz. 
dálkodó Nagylak. - Rottbert Lipót utazó Bécs. 
- Dittfrid Ede földbirtokos Simánd. - Várnay 
Jenő utazó Bud8{lest. - Igmá.ndi Mihály hivatal
nok Budapest. - Robrbuk József nta.zó Bécs. 
- Bodenhermes Oszkár keresked6 Slrassburg. -
Stern Lázár dr. ügyvéd Nagybecskerek. 

Központi szálloda- Szilágyi Arthur Károly dr. 
ügyvéd Budapest. - Berger Jakab utazó Buda· 
pest. - Radványi Sá.ndar utazó :Budapest. -
Barta Vilmos otazó Bndapest. - Klein Vilmos 
kereskedő Medgyes~gyháza;.~ - Kiirtös Jé.nos ta
nár Budapest. - Kerlef Armin utazó Budapest. 
- Sz"mere Mihály utazó Budapest. - Molnár 
Agaston utazó Bodapest. - Barna Jenő igazgató 
Budapest. - Kerb Tivadar báró földbirtokos 
Bérs. - Mnrai Sándor nta1.é Budapest. - Groaz 
Lipót utazó Budapest. - Frián Mór utazó Boda-
pest. · 

Pannonia szálloda. Fogarasi Rózsika varrónó 
Szászváros. - Neustastar F'rigyes utazó Brassó. 
- Kohn J aka.b kereskedő. Kövesd. - Sjnrga 
Manó kereskedő Mezödombegyháza. - Lányi 
Imre ügyvédjelölt Székelyudvarhely. - Niemaudz 
Vilmos önkéntes Brassó. - Szmethanovits Gyula 
önkéntes Szászapáti. - Hinger Ferenc igazgató 
Varjas. 

Felelős szerkesstö : 

BOLGÁR LA~OS. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
. Péntek, t910. évi március hó 25~éa: 

Nines előadás. 

URÁNIA SZINHÁZ. 
(1Mlr6 Slllfleftyloot.~loa t. •nnt. S~ebld-'a·i6r .. litiHJ 

Ma pénteken, március 2~-én. 

Zárva. 
Holnap nagy uj müsor. 

RYILTTÉR.• 

kr4l'm t>l6zete!l II&!ISilAia.ta a le&· 
biJtto-.abb " 4! d e l oa<' t nyojtja 
FERFIAKlVAJi. É!l NŐKlVEI{ a• 
oiil,8"'e• neBIIbeteiJ&écek ellesa, 

HASZN..Í.L>\TA TISZTA . 
EGYSZERű ES KELLEIIIES. 

Ered41tl tnb111 30 baunálatra elegend6 
(utasitassall -·- ... ... 2 korona. 

li kis tubu.a dobozbu, !10 baszliAlatra 
elegend6 (utasl!L~sa.l) ... 3 korona. 

P6etán diser6t, <-o~~omagolubau a pénz 
el6zete& bek11ldéie vagy utánvéttel 

kllldetik. 88Q3 
laph,ató Ariidea: Hajós Árpli4, Qot.J föl
das Kel.mn IYótyszarUri.bao 61 Vojtet 
6• Waiu tlrogfrlajaban, 'fllamlftt llllade• 

gyótybl.r .. •rater!öu. 
eo•o-•OVEK n!tr tétivitelm 
~ ullapett," 8.medy-nca !1'0. nim. 

uno. március 25. 
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A világhirfl kerékpárok 
elegáns, könnyU, ettö

réstöl ment és 
olcsó a 

t? 9 
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téli hernyó fészkeket és lepke tojá
sokat valamint a vértetüs és darázs 
fészkeket alaposan irtsák ki. Ezen 
roTarok irtása má.r most megkez
dendó és addig folytatandó mig 
teljesen ki nem pusztulnak. Leg
nagyobb gond forditandó a. hernyó 
és vértetüs irtá.sára. 
· Figyelmeztetem ez érdekelteket, 

hogy az a ki a fentebb elősorolt 
irtásokat folyó évi március hó 
végéig elmulasztja ugy az irtás, 
költsegéra !latóságilag lesz folya
matba téve és kivül az 1884. évi 
XII. t.· c. 95. §. K. pontja alapján 
5 napi elzárásra átváltoztatható 
100 koronáig terjedhető pénzbün
tetéssel lesz büntetve. 

Arad, 1910. évi március ó-én. 
Sarlot, 

IökapitAny, 

Könyvkötószotnntban 
Hirdetmény.. . t n l , l , t 

nis~r ~5o~i~ivÍ~11~i;~1i;~~~~z~~ l: a n ~ ~ a n J ~ 
alatt kiadott kőrrendelete alapján ~ • 
meghiigyom a gyümölcs termelők- 3 korona kezdohzetéssel 
nek és Kert tulajdonosoknak, hogy l t l 1 
a mező és kert gazdaságban na-
gyobb károkat okozó rovarok ellen e v e t e t n e k 
való hathatós védekezés céljából a. • 

·==========· 
Ház 

, 
es telek. 

E~y 4000 O-öles termőszöHővel beül•.etett szöl!őkert, 
mely kellemes n~ári üdülőbelyn('k kiválóan alkalmas, 
egy hozzá. tartozó 3 szr,bás l9kl)h~:f,~ftl és mf3nékhe~ 
1507 lyiségekkel együtt 

azonnal eladó. 
A telek a városhoz közel a ló•;asut m~ntén 

van. Bővebb fdvilágositást a. tulajdonos Schubert 
Ferenc Pécskai ut 117. sz. alatt nyujt. 

... 

·==========· _ .............................................................. -. ... mr=r.u·-. .... ~-a~ .............. ~ 

' 
Van szerenesém a n. é. közönséget értesiteni, hogy Andrássy-

tér 8. sz. a. 1910. április hó l-én egy dusa.u berendezett 

arany-, ékszer· és órás-ozletet 
n:yi"to~. 

Midón ezt a n. é. közönséggel tudatom, megjegyezni bá
torkodom .. hogy az összes külföldi városokat beutazváo, ki
tünő szakképzettséget a legdivatosabb tárgyakra vonatkozó
lag magamnak ez uton · megsz reztem, ugy, hogy azoknak 
finom kivitele és olcsóságára nézve velem senki sem verse
nyezhet. 1509 

Üzletemben a. mai korszaknak megfele1o legjobb és leg
szebb inga-órák, arany és ezüst férfi és nai zsebórák, ébresz· 
tök 5 évi jótállás mellett, továbbá a legdivatosabb gyürük, 
flilbevalók, melltUk ugy aranyban, mint ezüstben a legolcsób
ban kaphatók . 

Becserélések és javitások is olcsón és Ielkiismere'esp.n 
eszközöltetnek. 

Tört aranJal veazek és kicaerélek. 
Magamat a n. é. közönség súve~ jóindulatába és párt

fogásába ajánlva, bizksitom, hogy mind~g fótörekvésem lesz, 
igen t. vevfimet a. lt>ggoa.dosabban kiszolgálni, hogy teljes 
bizalmukat kiérdeme1bessem. 

Kiváló tiszt,elettel 

B randes D. 
óPa• és ékszer-üzlete 

Arad, Andrássy-tér 8. 
Katolikus templommal szemben. 

. :.-----------------------------
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Ak.:ln.ek. 
ismeretség hlján 

hizast&rsra, · 
J\ ev előre, 

· üzletvezetöre, 
tlónynlöre, 
ee gMI-e, 
lspánra, 
guda tisztre, 
lmlcsárra, 
viRezellérre, 
kertészre. 

birtok et, 
U2.at, 
vadáu.terU
letet, 

! Jrulcsárra, 
l gazdasszoyra, 
! :iiZakácsnóre, 

azobaleányra, 
·.' há7.1· vagy 

ll l.rodaszolgára 
pónzbeazedöre, 

l házmesterre, 
stb.-re 

van azükaége, 

t 
kocsit, 
loYat, 
halászatot, 
telke t, 

Al-S-:1 
•1ad'D.:I. :J&.:I."17AB:1 

l 
üzletel:, 
mUhelyt. 
lakást, stb. 

l va.gy 

Ak:l 

•m4eaeket vétel ngy bérbevétel czél· 
j iból keresi ; 

Ak1 
Y&lame)J f.llút betölteDI ldvlm: legbiztoo 

sabbau ér c-télt, ha u 

, uARADI KÖZLÖNYu 
k1a h:lrde'tés1 

ravatát hasmál,ja. 

.&RADI KÖZLONY. 

Dió 
Körfilbelül 8 waggon, de kapható 
kisebb mennyiségben is 100 
kilogrammonként Kor. öO.- ab ál
lomás Potrozsény. Sokol Miklós
nál, Petrozsényben. 1474 

Gróf Leini ngen-utca 
8. szám alatt levő ház szabad kéz· 
ből eladó. Értekezhetni a tulajdo
n.ossal, Kápolna-utca. 7. szám. alatt. 

1485 

-------------
Ajánlok• 

szalonnát, zsirt, füstölt husokat, 
azalámit, csabai kolbászt, édes és 
gulás paprikát, száraz házi szap
pant. Egy féderes hentes kocsi, 
egy s~ép fedeles hintó, egy tize
des mázsa eladó. Garai Károlynál 
Aradon, Hajó-utca 4. sz. 14 7 5 

lJiodern 
földszinti v. első e1ne
leti uri lakás kerestetik 
a főtéren vagy annttl~ 
közvetlen közelében. A 
lakás ó S'::tlp szoba, elő· 
szoba, fü.rdőszoba és 
m.eyfeleló '»'tellékllely,i
ségekből állhat. A jánla
tokat l ak ás jeligével a 
kiadóhi·m.ttal továbbit. 

4 !l 7 

Xeresek 
május elsejétől november elsejéig 
egy 2 szobás lakást. Ajánlatokat 
"2 szoba" jeligével a kiadóhivatal 
továbbit. 

X eresek 
egy száraz raktárt májustól no

Egy zárt 
gummikerekü hintó, majdnem 'Oj,. 
olcsón eladó. Megtekinthető ; Olasz. 
Lajos kovácsmester, Erzsébet-
körut. 1493. 

Z21iei szenzád6 l 
Vtlmberig, mely alkalmas butorok Fráter Loránd, Balázs Árpád, Dócz,-. 
elhelyezésére. Ajánlatokat "butor" József nótáskönyve:i, ismertebb da~ 
jeligével a kiadóhivatal továbbit. 
-·--·-----···-···-··--~· _ lok, Rácsos kapu, rácsos ablak ... 

Ha te engem barna kis lány, Gyer& Végre megjdmtek velem akác lombos falumba, A 
Dóczy, Fráter és Balázs nótás- fonóba, Száz szál gyertya, Ott ahol 
könyvei, melyek együttesen, tok- a marosvize. Öt:~zi rózsa, Hull a. 
ban 5, külön 2 koroná.jávi:Ll kap- zápor kün a pus.llttán, Darumadá.r. 
hatók. A magyar dalköltészet e Ezenkivül 120 magyar dal 8 kö-. 
több, mint 100 koronát érő győn- tetben 5 korona, egy-egy kötet 
gyei csak rövid ideig lesznek ez külön-külön 2 ktuona. Ingusz 1 .. 
olcsó kiadásban forgalomban. Ron· l és Fia zenernü-kereskedése An
gált dobozu levélpapirok minden el- drássy-tér 16., . 671 
fogadható árban kaphatók. Vidékre ..... _____ ." ______ _,.._..... ___ _ 

pontos kiszolgálás. - Kerpel Izsó •AAAA.A~I!!M".AA.A~.'. 
konyvkereskedése, Aradon. 525 wwwv·vwwerV"..wvw 

Telefon 348. 
. H us se r l Ma n 6 Mester Frigyes 

kereskedelemtudományi tanftJlya ... 
bádogos ma, korábban az európai hirit 

ViZV~leték szerelö. kereskedelmi akadémia, Lipcse, 
. Tizenkét tanár. - ProspektusoJt 

Javitások 1e1 ingyen. 682t. 

olcsón és gyorsan .. 
Arad. Szt. Pál-utca 11.1 ~~ 

costümök, 
toilettek, felöltök, köpenyegek · legelegánsabb 
• 11 kivitelben és ÍlaiW választékb~n • • 

" 
; ' 

11 • n6i divatáruházában a • ' '' 

ARAD,· a Minorita-templommal szemben. 
Külön mérték osztály • •• Telefon szám 238. 

,- '· .~' ~ 

Tr• ·-·-. - .. -':..-- ~· 

Aradi nyomda róHzvénytársaság könyvnyomdája. Nyomatott Berger és Wirtb. budapesti festékgyárának festéké ve'. 

J 
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